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Innan du bérjar anvédnda datorn

Innan du bérfar anvdnda datorn

Tack for att du har valt en Sony VAIO®, och valkommen till den elektroniska anvandarhandboken. Sony har kombinerat
marknadsledande teknik for ljud, bild, databehandling och kommunikation for att skapa en dator av teknisk toppklass.

Fér kdnnedom

© 2005 Sony Corporation. Med ensamratt.

Det ar forbjudet att utan fédregaende skriftligt tillstand kopiera eller éverséatta denna handbok och de program som beskrivs hari,
likasa att reducera dem till maskinlédsbar form.

Sony Corporation ger inga garantier avseende denna handbok, programvaran eller annan information som finns héri,

och friskriver sig harmed uttryckligen fran eventuella underférstadda garantier om séljbarhet eller lamplighet for specifika
andamal avseende denna handbok, programvaran eller annan sadan information. Sony Corporation bar inte under nagra
omstandigheter ansvar fér skador av oavsiktlig, indirekt eller speciell art, oaktat om sadana skador grundar sig pa avtalsbrott eller
annan férseelse, och uppstar pa grund av eller i samband med, denna handbok, programvaran eller annan information héri, eller
anvandning av dessa.

Macrovision: Denna produkt innehaller teknik for upphovsrattsskydd, som skyddas av patent i USA samt av annan
immaterialrattslig lagstiftning. Denna teknik fér upphovsrattsskydd far endast anvandas med tillatelse fran Macrovision, och ar
endast avsedd fér hemanvéndning och annan anvandning i begrdnsad omfattning, om inte Macrovision beslutar annorledes.
Det ar forbjudet att dekryptera, modifiera och sprida kéllkod, likasa att deassemblera och dekompilera.

| denna handbok har markena ™ och ® uteldmnats.

Sony Corporation forbehéller sig ratten att nar som helst och utan foregaende meddelande modifiera denna handbok och
informationen héri. Programvaran som beskrivs hari regleras av villkoren i ett separat licensavtal f6r anvandare.

Observera att bilderna i denna handbok inte nédvandigtvis 6verensstimmer med din modell. | det separata
dokumentetet Specifications finns information om konfigurationen fér din VAIO-dator.



Innan du bérjar anvédnda datorn

ENERGY STAR

Sony ar en ENERGY STAR-partner och har sett till att denna produkt uppfyller ENERGY STAR-riktlinjerna for effektiv
energianvandning.

International ENERGY STAR Office Equipment Program &r ett internationellt program for att framja energibesparing vid anvandning
av datorer och kontorsutrustning. Programmet stéder utveckling och spridning av produkter med funktioner som effektivt minskar
energikonsumtionen. Systemet ar dppet for frivillig medverkan fran rorelseidkare. | fokus star kontorsutrustning som datorer,
bildskarmar, skrivare, faxmaskiner och kopiatorer. Standarder och logotyper ser likadana ut bland deltagande nationer.

ENERGY STAR &r registrerad som symbol i USA.

orset




Innan du bérjar anvédnda datorn

Dokumentation
Dokumentationen bestar av tryckt information, och av anvandarhandbdcker i elektronisk form som du laser pa VAIO-datorn.
Guiderna ar i PDF-format, vilket gér dem latta att bladdra i och skriva ut.

Portalen My Club VAIO ar en perfekt utgangspunkt fér att anvénda din VAIO-dator — déar far du en heltdckande sammanfattning
av allt du behéver veta for att f4 maximalt utbyte av din dator.

Anvandarhandbdckerna finns samlade under Documentation som &ppnas pa féljande sétt:

Gé till Start och klicka pa ikonen My Club VAIO [l
2 Klicka pa Documentation.
3 Valj den guide som du vill 1&sa.

)
Du kan bladdra i anvdndarhandbockerna for hand genom att ga till My Computer > VAIO (C:) (datorns G-enhet) > Documentation > Documentation och
Oppna mappen for ditt sprak.

Det kan finnas en separat skiva for dokumentationen till medféljande program.

Tryckt dokumentation

O Dokumentet Specifications innehaller en tabell dver tekniska data, en lista 6ver medfdljande programvara, en dversikt éver
alla kontroller och portar och en instéllningsguide foér VAIO-datorn (pa baksidan).

U

Felsékningsguiden innehdller I6sningar pa vanliga problem.
I Aterstéllningsguiden beskrivs hur du aterstéller datorsystemet om det skulle behévas.

U

Q Broschyrer med féljande information: Sony Guarantee (Sonys garantivillkor), Safety Regulations (sékerhetsbestdmmelser),
Modem Regulations (modembestdmmelser) och Wireless LAN Regulations (bestdmmelser for tradldsa natverk).



Innan du bérjar anvédnda datorn

Elektronisk dokumentation

My Club VAIO

Under My Club VAIO hittar du:
Documentation som ger dig:

a

a
a

Tillgang till User Guide (bruksanvisning). | den har handboken beskrivs VAIO-datorns funktioner i detalj, hur du anvander
dessa funktioner och pa ett sakert satt ansluter kringutrustning, med mera.

Tillgang till Help and Training (Hjalp och utbildning). Det har ar en portal f6r VAIO Help and Support Center.
Viktig information om din dator, i form av varningar och meddelanden.

Under My Club VAIO finns aven:

Q Accessories
Vill du utdka funktionerna i din VAIO-dator? Klicka pa denna ikon och ta en titt pa kompatibla tilloehér.
Q Software
Kéanner du dig kreativ? Klicka pa denna ikon for att fa en dversikt éver dina program och ta en titt pa vara
uppgraderingsalternativ.
Q Wallpapers
Klicka pa den hér ikonen och ta reda pa mer om de vanligaste Sony- och Club VAIO-skrivbordsunderlaggen.
Q Links
Klicka pa den har ikonen och ta reda pa mer om de vanligaste Sony- och Club VAIO-webbplatserna.
Help and Support Center

Help and Support Center ar en omfattande resurs med praktiska rad, sjalvstudiekurser och demonstrationer som du utnyttjar
nar du vill 1ra dig anvanda Microsoft Windows XP och din VAIO-dator.

Med hjalp av sékfunktionen, indexet och innehallsférteckningen kan du visa alla hjélpresurser i Windows, bland annat de som
finns pa Internet.

Du 6ppnar Help and Support Center genom att klicka pa Start och sedan pa Help and Support.
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Innan du bérjar anvédnda datorn

Andra kéllor

Q | Online Help for det program du anvander hittar du detaljerad information om programmets egenskaper, samt
felsékningshjalp.

QO Besok www.club-vaio.com déar du hittar onlineguider fér olika VAIO-program.



http://www.club-vaio.com/
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Innan du bérjar anvédnda datorn

Ergonomisk information

Du kommer férmodligen att anvédnda din barbara dator i flera olika miljéer. Tank pa féljande ergonomiska faktorer vid bade fasta
och bérbara arbetsstationer:

)

Q Datorns position — Placera datorn direkt framfér dig (1). Hall underarmarna vagratt (2) med handlederna i ett neutralt,
bekvamt I1&ge (3) nar du anvénder tangentbordet, pekplattan eller den externa musen. Lat verarmarna hénga ned langs med
sidorna pa ett naturligt satt. Ta pauser med jamna mellanrum da du arbetar med datorn. Alltfér mycket datoranvandning kan
orsaka spanningar i muskler och senor.

Q Mobler och hallning — Anvand en stol med gott stéd for ryggen. Justera stolen sa att dina fotter vilar plant mot golvet.
Ett fotstdd kan gora det bekvédmare i vissa fall. Sitt avslappnat och uppratt och undvik att kuta med ryggen eller att luta dig for
langt bakat.
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Innan du bérjar anvédnda datorn

Q Vinkel pa datorskdrmen — Skarmen ar stéllbar - préva dig fram tills du hittar ratt vinkel. Genom att vinkla skarmen ratt kan
du minimera risken for anstrdngda 6gon och muskler. Justera &ven skarmens ljusstyrka.

Q Belysning — Valj en plats dar ljuset fran fénster och lampor inte ger upphov till irriterande reflexer i skdrmen. Anvand indirekt
ljusséattning for att undvika ljusa flackar pa skarmen. Du kan ocksa kopa tillbehér till skarmen som minskar irriterande reflexer
pa skarmen. Korrekt ljussattning skapar en bekvdmare och mer effektiv arbetsmiljé.

Q Placering av separat bildskdrm — Placera eventuell separat bildskdrm pa bekvamt avstand for 6gonen. Se till att skarmen
ar i 6gonhojd eller aningen lagre nar du sitter framfér den.
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Komma igang

Komma igang

| det har avsnittet beskrivs hur du bérjar anvanda din VAIO-dator.

Om indikatorlamporna (sidan 14)

Ansluta datorn till en strémkaélla (sidan 15)
Anvénda batteriet (sidan 16)

Stanga av datorn pa ett sakert satt (sidan 23)

U000
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Komma igang

Om indikatorlamporna

Indikator Funktioner
Strém O Tands nér datorn slas p4, blinkar i vantelage och slécks nar datorn ar i vilolage eller stangs av.
Batteri T Tands nar datorn kérs med batterikraft, blinkar nar strbmmen i batteriet haller pa att ta slut och blinkar tva ganger i taget

nar batteriet laddas.

Memory Stick Pro/Duo <= Tands nar information I&ses fran eller skrivs pa ett Memory Stick. (Aktivera inte véntelaget och stang inte av datorn nér
denna indikator lyser.) Nar indikatorn ar slackt anvands inget Memory Stick.

. . Tands nar information lases fran eller skrivs till den optiska skivan. Nar indikatorn &r slackt anvénds inte den optiska
Optisk skivenhet & (endast

skivan.
VGN-A-serien) V
Ljuddampning ©X (endast Téands nér volymen &r avstangd.
VGN-A-serien)
Ljusstyrka O+ (endast Tands nar skarmen ar instélld pa maximal ljusstyrka.

VGN-A-serien)

Tands nar information I&ses fran eller skrivs till harddisken. Aktivera inte vénteldget och sténg inte av datorn nar denna

Harddisk indikator lyser.

Tryck pa tangenten Num Lock om du vill aktivera det numeriska tangentbordet. Tryck pa tangenten igen om du vill

Num Lock ) . ) . o o h o .
inaktivera det numeriska tangentbordet. Det numeriska tangentbordet &r inaktivt nér indikatorn inte lyser.

Tryck pa tangenten Caps Lock om du vill skriva med versaler. De bokstéver du skriver blir gemener om du haller ned
Skift under tiden som indikatorn lyser. Tryck pa tangenten igen om du vill slacka indikatorn. Nar indikatorn fér Caps
Lock har slackts kan du skriva gemener som vanligt.

Caps Lock

Tryck pa tangenten Scroll Lock om du vill andra hur rullning sker pa skarmen. Nér indikatorn for Scroll Lock har slackts
kan du rulla pa skdrmen som vanligt. Hur tangenten Scroll Lock fungerar beror pa vilket program du anvénder. | vissa
program har Scroll Lock ingen effekt.

Scroll Lock

Bluetooth Tands nar WIRELESS-brytaren vrids till ON och Bluetooth-teknik aktiveras.
WIRELESS LAN Tands nar funktionen for tradldst LAN &r aktiverad.




Ansluta datorn till en stromkélla

Savaél natadapter som uppladdningsbart batteri kan anvandas som strémkallor.

Anvénda nétadaptern

Sa har anvander du natadaptern

1
2
3

Anslut ena &nden av natkabeln (1) till natadaptern.
Anslut den andra &nden av natkabeln till ett natuttag (2).

Anslut den kabel som &r fast i natadaptern (3) till DC In-porten (4) pa datorn.

-p
A
4]

!
Hur likstrémskontakten ser ut varierar beroende pa natadaptern.

)
Datorn ska endast anvandas tillsammans med den medféljande natadaptern.

Nétadaptern maste kopplas ur for att strommen till datorn ska brytas helt.

Kontrollera att det ar latt att komma at nétuttaget.

- >
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Komma igang

Om du inte ska anvinda nétadaptern pa lange stéller du datorn i vilolage. Las Anvanda viloldget (sidan 125). Det hér energisparlaget sparar dig den tid det

annars tar att stinga av datorn pa normalt sétt.
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Komma igang

Anvédnda batteriet

Batteriet som levereras med datorn ar inte fulladdat vid inkdpstillfallet.

Sétta i batteriet
Sa héar satter du i batteriet

Modeller i VGN-A-serien

1 Sténg av datorn och stdng LCD-sk&rmen.

2 Skjut sparren LOCK/UNLOCK (1) pa undersidan av datorn till laget UNLOCK.
3 Skjut sparren RELEASE (2) pa undersidan av datorn till Iaget RELEASE.

( R
RELEASE

4 LOCK UNLOCK
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Komma igang

4 Ta av locket till batterifacket.
5 Skjut pa batteriet pa locket till batterifacket.

6 Vand batteriet som nu sitter fast pa locket till batterifacket.
7 Stick in tappen pa batterifacklocket i haken och tryck in batteriet i facket tills det klickar pa plats.
8 Skjut sparren LOCK/UNLOCK till laget LOCK for att sékra batteriet i datorn.
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Komma igang

Modeller i VGN-FS-serien
1 Sténg av datorn och stdng LCD-skarmen.
2 Skjut sparren (1) till lAget UNLOCK.

4 Skjut sparren till Iaget LOCK for att sékra batteriet i datorn.

Z9
Néar datorn &r direkt ansluten till elndtet med ett batteri isatt drivs den med natstrém.
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Komma igang

Ladda batteriet

Batteriet som levereras med datorn &r inte fulladdat vid inkdpstillfallet.

Sa héar laddar du batteriet
1 Satti batteriet.

2 Anslut ndtadaptern till datorn.
Datorn laddar automatiskt upp batteriet (batteriindikatorn blinkar tvé ganger i taget medan batteriet laddas upp).

Batteriindikatorns tillstand Betyder att

Tand Datorn drivs av strom fran batteriet.
Blinkar Strommen i batteriet haller pa att ta slut.
Dubbelblinkningar Batteriet laddas.

Slackt Datorn drivs av strom fran natuttaget.
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Komma igang

&9
Nér strommen i batteriet ar pa upphéliningen blinkar bade batteriindikatorn och strémindikatorn.

Lat batteriet sitta kvar i datorn dven nér den drivs med natstrém. Batteriet fortsétter att laddas upp medan du anvéander datorn.
Om batterinivan sjunker under 10 % kopplar du antingen in natadaptern for att ladda batteriet igen, eller sa stianger du av datorn och sétter i ett fullt
laddat batteri.

Batteriet som levereras med datorn &r ett litiumjonbatteri och kan laddas upp ndr som helst. Batteriets livslangd paverkas inte om du laddar det nér det bara
ar delvis urladdat.

Batteriindikatorn lyser nér datorn drivs pa batteri. Nar batteriet haller pa att ta slut borjar bade batteriindikatorn och stromindikatorn att blinka.

Vissa program och viss kringutrustning medger inte att datorn gar in i viloldge ens nér batteriet haller pa att ta slut. Spara ditt arbete ofta, och aktivera

energisparligen som vénteldge eller vilolage manuellt om du vill undvika att data gér forlorade vid batteridrift. Om batteriet tar slut medan datorn &r i
vinteldge, gar data som inte sparats undan forlorade. Det gar inte att aterga till det foregdende arbetsldget. Om du vill undvika att data gar férlorade bor du
spara data ofta.

Néar datorn &r direkt ansluten till elndtet med ett batteri isatt drivs den med natstrém.
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Ta ut batteriet
Sa har tar du ut batteriet

Modeller i VGN-A-serien
1 Sténg av datorn och stdng LCD-skarmen.
2 Skjut sparren LOCK/UNLOCK (1) pa undersidan av datorn till laget UNLOCK.

3 Skjut sparren RELEASE (2) pa undersidan av datorn till IAget RELEASE.
Batterifacklockets hégra kant skjuts upp.

( R
RELEASE

4 Lyft upp kanten for att ta av locket till batterifacket.
5 Oppna flikarna pa batterifacklocket for att frigéra batteriet och ta av det fran batterifacklocket.
6 Stick in de tva tapparna pa batterifacklocket diagonalt i hakarna och tryck in locket i facket tills det klickar pa plats.
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Modeller i VGN-FS-serien
1 Sténg av datorn och stdng LCD-skarmen.
2 Skjut sparren (1) till lAget UNLOCK.

=

#
Data kan ga forlorade om du tar ut batteriet medan datorn r paslagen men inte ansluten till natadaptern, eller om du tar ut batteriet medan datorn ar i
vénteldge.



- >
23

Komma igang

Stdnga av datorn pa ett sédkert sétt

Om du vill undvika att data som inte sparats gar férlorade stdnger du av datorn enligt instruktionerna nedan.

Sa har stanger du av datorn

1 Sténg av eventuell kringutrustning som ar ansluten till datorn.

2 Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.
Fonstret Turn off Computer visas.

3 Kilicka pa Turn Off.

4 Svarapa de uppmaningar som visas om att spara dokument eller tinka pa andra anvandare, och vanta pa att din dator stangs
av automatiskt.
Strémindikatorn slacks.

)
Se den tryckta Felsokningsguiden om du har problem med att stdnga av datorn.



- >
24

Anvénda din VAIO-dator

Anvéanda din VAIO-dator

Nar du har last och féljt anvisningarna i dokumentet Specifications kan du bérja anvanda din dator sakert.
Las vidare for att fa ut s& mycket som mgjligt av din VAIO-dator.

Anvanda tangentbordet (sidan 25)

Anvanda pekplattan (sidan 27)

Anvanda specialknapparna (sidan 28)

Anvanda den optiska skivenheten (sidan 30)

Anvianda TV-funktionen (finns bara pa vissa modeller) (sidan 38)
Anvanda PC-kort (sidan 39)

Anvidnda Memory Stick-medier (sidan 43)

Anvanda Internet (sidan 47)

Anvanda tradlost LAN (WLAN) (sidan 48)

Anvanda Bluetooth-funktionen (finns bara pa vissa modeller) (sidan 57)

Ny ey Iy Ny Ny Ny By
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Anvénda tangentbordet
Tangentbordet &r mycket likt tangentbordet till en skrivbordsdator, men har dessutom ett par extratangenter fér olika funktioner
som beror pa modellen.

Mer information om standardtangenterna finns i Windows Help and Support Centre dar du klickar pa lanken Customizing your
computer.

Webbplatsen VAIO-Link (www.vaio-link.com) innehéller ocksa ordférklaringar for att underlatta anvédndandet av tangentbordet.

Kombinationer och funktioner med Fn-tangenten

Kombinationer/Funktion Funktioner

Fn + oX (F2): hogtalarbrytare (géller bara for VGN-FS- | Anvands for att sla pa eller stdnga av de inbyggda hdgtalarna och hérlurarna.

serien)

Fn + 1 (F3/F4): hogtalarvolym (géller bara for Justerar de inbyggda hégtalarnas volym.

VGN-FS-serien) Om du vill héja volymen trycker du pa Fn+F4 och sedan pa 4 eller =». Du kan ocksa fortsatta
att halla ned Fn+F4.
Om du vill sénka volymen trycker du pa Fn+F3 och sedan pa ¥ eller <=. Du kan ocksé fortsatta
att halla ned Fn+F3.

Fn + O- (F5/F6): ljusstyrka Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.

Om du vill 6ka ljusstyrkan trycker du p4 Fn+F6 och sedan pa 4 eller =». Du kan ocksa fortsatta
att halla ned Fn+F6.

Om du vill minska ljusstyrkan trycker du pd Fn+F5 och sedan p& ¥ eller 4=. Du kan ocksa
fortsatta att halla ned Fn+F5.

Anvands for att vaxla mellan LCD-sk&rmen, en extern enhet (t.ex. en bildskarm) eller samtidig

Fn + /G- (F7): byta till extern bildskarm
k= (F7): byt visning pa LCD-skérmen och den externa enheten.



http://www.vaio-link.com/
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Kombinationer/Funktion

Funktioner

Fn + @ (F10): zoom (géller bara fér VGN-FS-serien)

Andrar skarmens upplésning sa att visningen kan forstoras och aterstllas.

#9

Féljande ar standarduppldsningen for det vanliga visningsldget och det forstorade visningslaget:

Vanlig visning: 1 280 x 800 bildpunkter

Forstorad visning: 1 024 x 600 bildpunkter

Det forstorade visningsldget &r inte lika klart som det vanliga visningsldget, eftersom det implementeras
genom att en ldgre upplosning anvénds pa LCD-skdrmen som har en hdgre upplésning.

Den hér tangentkombinationen inaktiveras nar en video spelas upp. GlIom dérfor inte att avsluta eventuella
sadana program innan du trycker pa tangentkombinationen.

Den hér tangentkombinationen kanske inte fungerar for grafiska bilder, eftersom den forstorar det som
visas pa skarmen genom att dndra upplosningen.

Placeringen och storleken pa olika programfonster kan dndras nar man dndrar upplosningen genom att
trycka pé& den hér tangentkombinationen.

Nér bilden visas férstorad pa LCD-skdrmen och man gar dver till att visa den pa en separat bildskarm,
stangs forstoringsfunktionen av och skarmen atergar till det vanliga visningsléget.

Fn + %] (F12): Vilolage

Detta lage sparar mest energi. Nar du utfér detta kommando sparas systemets och
kringutrustningens aktuella tillstand pa harddisken, och strdmmen till systemet stdngs sedan
av. Aterstall systemet till det ursprungliga laget genom att sl& pa strémmen med strémbrytaren.
Mer information om energihantering finns i avsnittet Anvdnda energisparlagen (sidan 122).

fa)

Vissa funktioner dr inte tillgéngliga férran Windows har startat.
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Anvéanda pekplattan

Tangentbordet innehaller ett pekdon for att navigera pa skarmen — pekplattan (1). Med hjalp av pekplattan kan du peka pa,
markera, dra och rulla bland objekt pa skarmen.

\{D/ _‘@

B

@_

Atgéard Beskrivning

Peka For ett finger 6ver pekplattan for att placera pekaren (2) pa ett objekt.

Klicka Tryck en gang pa vanster knapp (3).

Dubbelklicka Tryck tva ganger pa vénster knapp.

Hégerklicka Tryck en gang pa héger knapp (4). | manga program visas en snabbmeny nar du hégerklickar.

Dra Hall vanster knapp nedtryckt och for ett finger éver plattan.

Skrolla Foér fingret lAngs pekplattans hdgerkant for att rulla vertikalt. For fingret langs pekplattans nedre kant for att rulla i sidled
(rullningsfunktionen ar endast tillganglig i program som stdder funktionen for rullning med pekplatta).
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Anvénda specialknapparna

Din VAIO-dator ar férsedd med ett antal specialknappar som goér det lattare att anvanda vissa funktioner.

Modeller i VGN-A-serien

Specialknapp

Funktioner

Mute-knappen

Anvands for att stdnga av och sl& pa volymen. Lysdioden t&dnds nar volymen &r avstéangd.

Volume-knappar

(Volym upp och Volym ned)

Anvands for att hdja respektive sénka volymen.

Brightness-knapp

Anvands for att 6ka eller minska bildskarmens ljusstyrka. Lysdioden tdnds nar skarmen ar installd pa maximal
ljusstyrka.

Belysningssensor:

Med standardinstéllningarna avkénner ljussensorn ljuset runtomkring, och stéller in bildskdrmens ljusstyrka
dérefter. Denna instalining géller bara nér bildskarmen ar installd p& automatisk ljusstyrkeinstallning. Tryck pa
ljusstyrkeknappen for att stalla in bildsk&drmen pa automatisk ljusstyrkeinstalining. Det gar att stélla in den
generella nivan for det automatiska ljusstyrkelaget i avsnittet Konfigurera datorn med VAIO Control Center
(sidan 120).

Magnify screen-knappen (Zooma)

Andrar bildupplésningen fér alla program, utom program som anvénder DVD-spelaren.
Standarduppldsningarna for vanlig visning och férstorad visning beror pa modellen enligt nedanstaende lista.
For narmare information om vilken typ av LCD-skdrm som datorn &r utrustad med, se LCD screen pa bladet
Specifications.

Q Modeller med LCD-skarm av WUXGA-typ

Vanlig visning: 1 920 x 1 200 bildpunkter

Férstorad visning: 1 280 x 768 bildpunkter

Q Modeller med LCD-skarm av WXGA+-typ

Vanlig visning: 1 440 x 900 bildpunkter

Férstorad visning: 1 024 x 600 bildpunkter

S1-knappen

Med standardinstaliningarna anvénds S1-knappen for att starta programmet VAIO Zone. Du kan ocksa lanka
andra atgarder som du utfor ofta till dessa genvégsknappar. Se Konfigurera datorn med VAIO Control
Center (sidan 120).
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&9
Ndr en separat bildskdrm ar ansluten till datorn fungerar inte knappenMagnify screen.

Bilden vid fdrstorad visning blir inte lika tydlig som vid vanlig visning.

Nar du trycker pa knappen Magnify screen andras upplosningen, vilket kan orsaka fel i eventuella andra program som ar igang som saknar stod for andring
av uppldsningen. Glom darfor inte att avsluta eventuella sadana program innan du trycker pa knappen Magnify screen.

Det kan handa att knappen Magnify screen inte fungerar for grafiska bilder, eftersom den forstorar det som visas pa skdrmen genom att andra upplosningen.
Placeringen och storleken pa programfonstren kan dndras ndr visningslaget forstoras eller ndr det vanliga visningsldget aterstélls.

Nér bilden visas forstorad p& LCD-skdrmen och man gar over till att visa den pa en separat bildskdrm, stings férstoringsfunktionen av och skirmen atergar
till det vanliga visningslaget.

Modeller i VGN-FS-serien
Specialknapp Funktioner

Som standard anvénder du knappen S1 f6r att sla pa eller stédnga av volymen, och knappen S2 for att vaxla
Knapparna S1/S2 mellan visning pa LCD-skarmen och en extern enhet. Du kan ocksa lanka andra &tgarder som du utfor ofta till
dessa genvagsknappar. Se Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 120).
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Anvéanda den optiska skivenheten

Datorn ar forsedd med en optisk skivenhet.

Sa har satter du i en skiva
1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa utmatningsknappen (1) for att 6ppna enheten.
Skivfacket glider da ut.

3 Placera en skiva i mitten pé skivfacket, med etiketten vand uppat. Se till att skivan kommer péa plats med ett klick.

1]

4 Forin och stang skivfacket med ett latt tryck.

!
Ta inte ut den optiska skivan nér datorn kors i energisparldge (véntelédge eller viloldge). Om du gér det kan datorn sluta fungera.



- >
31

Anvénda din VAIO-dator

&9
Om du vill anvdnda en extern optisk skivenhet ansluter du enheten innan du startar ett férinstallerat CD-/DVD-program.

)
Om du har problem med att anvéinda skivor kan du fa ytterligare information i Felsokningsguiden.

Var utmatningsknappen sitter beror pé vilken datormodell du har. | dokumentet Specifications finns ytterligare information om din modell.



Lédsa och brdnna CD- och DVD-skivor

Du kan lasa information fran och/eller brdnna CD- och DVD-skivor med datorn, beroende pé vilken modell du har valt.
| specifikationsdokumentet finns information om vilken typ av optisk skivenhet som finns i datorn. | tabellen nedan ser du vilka

medietyper som stdds av din optiska skivenhet.
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Optisk skivenhet Spelar upp Brédnner
CD-ROM CD, CD-R och CD-RW —
DVD-ROM DVD och de flesta DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW | —
och DVD+R DL (dubbla lager)’
CD-RW CD, CD-R och CD-RW CD-R och CD-RW

CD-RW/DVD-ROM

CD, CD-R, CD-RW, DVD, de flesta DVD-R, DVD-RW,
DVD+R, DVD+R DL (dubbla lager)” och DVD+RW

CD-R och CD-RW

CD-R, CD-RW, DVD-R och DVD-RW

DVD-RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD-+R DL (dubbla lager)” och DVD+RW
DVD+RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,

DVD-+R DL (dubbla lager)” och DVD+RW

DVD+R DL (dubbla lager)” och DVD+RW

* Finns bara pa vissa modeller.

Den hir produkten ska anvdndas for att spela upp skivor som foljer standardspecifikationerna for Compact Disc Digital Audio (CD-standard). En DualDisc
ar en dubbelsidig skiva som kan innehalla DVD-inspelat material pa ena sidan och digitalt ljudmaterial pa den andra. Tank pa att ljudsidan (inte DVD-sidan)
pa en DualDisc kanske inte kan spelas pa den har produkten eftersom den inte féljer CD-standarden.

1

Eftersom det finns sa manga olika skivformat bor du nar du koper firdiga eller tomma skivor som ska anvandas i en Sony VAIO kontrollera informationen
pa paketet ordentligt, s att skivorna dr kompatibla fér uppspelning och/eller branning i datorns optiska skivenheter. Sony utfirdar INGEN garanti for att
VAIQ CD-enheter &r kompatibla med de skivor som inte fdljer den officiella "CD”-formatstandarden (eller "DVD”-standarden nér det géller DVD-enheter).
OM DU ANVANDER INKOMPATIBLA SKIVOR KAN DET ALLVARLIGT SKADA DIN VAIO-DATOR ELLER SKAPA PROGRAMVARUKONFLIKTER SOM GOR ATT

SYSTEMET HANGER SIG.

Om du har frdgor om formatet pd en skiva kontaktar du utgivaren (om det ar en fardig skiva) eller tillverkaren (om det ar en tom skiva).
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Att tdnka pa ndr du brédnner en skiva

O Om skivans data ska kunna lasas i en optisk skivenhet maste du avsluta sessionen néar skivan matas ut. Folj anvisningarna
som féljer med programmet fér att slutféra denna process.

U

Anvand endast runda skivor. Anvand inte skivor som har annan form (stjarnformiga, hjartformiga, fyrkantiga osv.), eftersom
detta kan skada den optiska skivenheten.

Datorn far inte utséttas for vald (skakningar, slag eller stétar) nar data skrivs pa en skiva.

Inaktivera skarmslackaren och avsluta alla antivirusprogram innan du bérjar branna en skiva.

Anvand inte minnesresidenta program ndr du brénner en skiva, eftersom detta kan fa datorn att sluta fungera.
Avsluta alla andra program an programmet fér CD-brénning nér du ska branna en skiva.

Ror aldrig vid skivans yta. Fingeravtryck och damm pa skivytan kan orsaka skrivfel.

U000 0D0

Véxla inte mellan olika strémlagen under tiden som du anvéander den férinstallerade programvaran och/eller programmet fér
CD-branning.

U

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gér skivorna obrukbara for all framtid.

U

Anvand natadaptern for att driva datorn, eller se till att batteriets laddningsniva ar minst 50 procent.

U

Vissa DVD-spelare och DVD-enheterna i vissa datorer kanske inte kan spela DVD-skivor som skapats med programmet
VAIO Zone.

)
Modellerna i VGN-A-serien har stdd for Ultra-speed CD-RW, men inte modellerna i VGN-FS-serien.

Stoder skrivning pa DVD-RW-skivor som féljer DVD-RW version 1.1/1.2.
Stoder avldsning av 8 cm-skivor, men stoder inte skrivning pa 8 cm-skivor.

Eftersom den maximala skrivingshastigheten for DVD+R DL-skivor (dubbla lager) dr 2,4x kan det ta en stund innan skrivningen blir klar pa sddana skivor.
Se bladet Specifications for narmare information om den optiska skivenheten.
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Att tdnka pa nér du spelar upp DVD-skivor

For maximala prestanda nar du spelar upp DVD-skivor ska dessa rekommendationer féljas.

Q Det gér att spela DVD-skivor i den optiska skivenheten med hjalp av VAIO Zone-programvaran. | hjalpfilen till VAIO Zone-
programvaran finns ytterligare information.

Q Avsluta alla 6ppna program innan du spelar upp en DVD-film.

Q Anvand inte minnesresidenta program for att paskynda atkomsten till skivan nar du spelar upp en DVD. Om du gor det kan
datorn sluta fungera.

U

Inaktivera skarmslackaren och avsluta alla antivirusprogram innan du bérjar spela upp en skiva.

Q Nardu spelar upp vissa skivor som har brénts med 20 eller 24 bit/s kan brus uppsta. Om du har anslutit ljudenheter kan detta
skada din hérsel och hégtalarna. Sank volymen innan du bérjar spela upp en DVD.

U

Vaxla inte mellan olika energisparlagen nar en DVD-skiva spelas upp pa datorn.

Q DvVD-skivor ar markta med en regionskod som anger i vilken region och i vilka sorters enheter som skivan gar att spela.
Om inte sjalva DVD-skivan eller dess férpackning &r méarkt med "2” (Europa hor till region ”2”) eller "all” (som betyder att skivan
gar att spela i de flesta regioner) gar det inte att spela skivan i den har enheten.

!
Om du &ndrar DVD-regionskoden under tiden som programmet WinDVD kors maste du starta om programmet eller ta ut skivan och satta in den igen for
att den nya instéliningen ska galla.

Q Forsok inte andra regionkodsinstéllningarna for DVD-enheten. De problem som eventuellt uppstar vid andring av
regionkodsinstéliningarna fér DVD-enheten omfattas inte av garantin.
Q Om din dator har tradldst LAN och det ar aktiverat, kan uppspelning av DVD-skivor orsaka avbrott i ljud och bild.

QO Om du spelar en DVD-skiva (bild eller ljud) och vill ta bort en USB-enhet, t.ex. ett par USB-kompatibla hégtalare, s glém inte
att forst stoppa DVD-skivan. Om du tar bort en USB-kompatibel enhet under uppspelning av en DVD-skiva (bild eller ljud)
finns det risk fér funktionsfel.
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Spela upp CD-skivor

Sa héar spelar du upp en ljud-CD

1 Sétti skivan i den optiska skivenheten.

2 Om inget visas pa skrivbordet nar du har satt i en ljud-CD klickar du pa Start, pekar pa All Programs och klickar pa ett
CD-program, till exempel SonicStage.
Om fonstret Audio CD visas klickar du p& det alternativ du vill anvanda.
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Kopiera filer till CD-skivor
Om du vill veta vilka typer av CD-skivor som stdds i datorn I&ser du Lésa och branna CD- och DVD-skivor (sidan 32).

Sa hér kopierar du filer till en CD-RW- eller CD-R-skiva

1 Sétti en tom CD-R- eller CD-RW-skiva i den optiska skivenheten.
Om fonstret CD Drive visas klickar du pa Take no action.

2 Oppna Utforskaren i Windows genom att samtidigt trycka p& Windows-tangenten och E.
3 | rutan Folders till vanster letar du upp de filer eller de mappar som du vill kopiera. Gér nagot av féljande:

Q Hoégerklicka pa filerna eller mapparna, peka pa Send to och klicka pa namnet pa den optiska skivenheten’.
Q Drafilerna eller mapparna till ikonen for den optiska skivenheten i rutan Files Stored on This Computer.
4 Stang Utforskaren i Windows.
5 Kilicka pa Start och valj sedan My Computer.

6 Klicka pa ikonen for den optiska skivenheten under Devices with Removable Storage. Ett nytt fonster visas med de objekt
som du vill kopiera i en lista under Files Ready to Be Written to the CD.

7 | rutan CD Writing Tasks klickar du pa Write these files to CD.
8 Fdlj instruktionerna i guiden CD Writing Wizard.

Vilken bokstavsbeteckning som anvands for las-/skrivenheten beror pa hur maskinvarukonfigurationen fér datorn ser ut.

*

!
Datorn far inte utséttas for vald (skakningar, slag eller stotar) nér data skrivs pa en skiva.
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Spela DVD-skivor
Sa héar spelar du upp en DVD-skiva

1
2
3
4

Avsluta alla program som &r éppna.

Satt i skivan i den optiska skivenheten.

Klicka pa Start och peka pa All Programs.

VA&lj vilket DVD-program du vill anvénda for att spela upp DVD-skivan.

Mer information om hur du anvénder ett program finns i dokumentationen som levererades med DVD-programmet.

Kopiera filer till DVD-skivor
Sa har kopierar du filer till en DVD-R- eller DVD-RW-skiva

1
2
3
4

Anslut natadaptern till datorn.

Satt i skivan i den optiska skivenheten.

Klicka pa Start och peka pa All Programs.

Valj det DVD-program som du vill anvanda pa undermenyn.

Mer information om hur du anvénder ett program finns i dokumentationen som levererades med DVD-programmet.
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Anvénda TV-funktionen (finns bara pa vissa modeller)

Om en A/V-portreplikator finns med till den modell som du har képt, ar datorn utrustad med en TV-mottagare. Tillsammans med
Sonys VAIO Zone-program gar det med hjélp av TV-mottagaren att:

Q Titta pa, spela in och spela upp analoga TV-program som séands jordbundet eller via kabel, allt med hjalp av en fjarrkontroll.
Digitalisera analogt video- och ljudmaterial via S-videoingangen eller kompositingadngarna.

Hantera videoenheter (kapslar), férgranska dem och skapa olika mappar.

Stalla in en timer fOr att spela in program vid upprepade tillfallen.

Gora en paus nar du tittar pa TV (tidsforskjutning).

o000 0o

Strémma inspelat TV-material via Ethernet (eller WLAN) till andra anslutna datorer.

#

Sony kan inte garantera att det gér att stromma material som &r inspelat med en alltfér hog kvalitetsniva.
Se de separata bruksanvisningarna till programmet VAIO Zone och fjarrkontrollen fér ndrmare detaljer om hur man anvénder
dem. Se annars hjélpfilerna inom sjalva mjukvaran.

tvtv tar VAIOs TV-funktioner till en helt ny niva. Nu behéver du aldrig missa dina favorit-TV-program igen, eftersom du kan
fjarrinspela dem via Internet pa din VAIO med TV-mottagare. Den interaktiva tvtv-programguiden ger en éversikt dver vad som
visas och nar, och synkroniserar automatiskt den informationen med din VAIO, oavsett var du sjalv rédkar befinna dig vid det
tillfallet. Fér narmare information, 1as igenom HTML-filerna Welcome to TVTV pa datorn.

Sa har ansluter du en jordbunden antenn eller kabel-TV till datorn

1 Koppla in ena anden av antennkabeln/kabel-TV-kabeln (medfdljer bara vissa modeller*) i antenningangen (VHF/UHF)
pa A/V-portreplikatorn.

2 Séattiden andra dnden i TV-antennuttaget i vaggen.

*

| dokumentet Specifications finns ytterligare information om tillbehdren som levereras tillsammans med din modell.



- >
39

Anvénda din VAIO-dator

Anvanda PC-kort

PC-kort gor det méjligt att ansluta barbara externa enheter.

Sétta i ett PC-kort

Sa har satter du i ett PC-kort
1 Sétti PC-kortet i PC-kortfacket med etiketten pa framsidan vand uppat.

2 Tryck forsiktigt in PC-kortet i facket.
Systemet upptacker PC-kortet automatiskt.
Ikonen Safely Remove Hardware visas i Aktivitetsfaltet.
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&9

Det kan hinda att vissa enheter inte fungerar nar du atergar till Normal-lage fran véanteldge eller viloldge. For vissa PC-kort galler att om du véxlar mellan
laget Normal och védnteldge eller viloldge nar kortet &r isatt, kanske datorn inte kan identifiera vissa anslutna enheter. Detta problem I6ser du genom att
starta om systemet. Om du startar om datorn &terstalls den till sitt ursprungliga tillstand.

Du fér inte aktivera viloldget nir kortet ar isatt. Daremot kan du aktivera vanteldget. Vi rekommenderar att du tar ut kortet innan viloldget aktiveras.
Det kan handa att vissa PC-kort eller vissa funktioner pa dem inte gér att anvinda tillsammans med den har datorn.

Om det finns tva PC-kortfack pa datorn géller foljande:

- Du kan (samtidigt) anvéinda tva PC-kort av typ | eller typ 11, eller ett kort av typ IIl. Facken 4r kompatibla med CardBus-portar.

- Anvdnd det nedre facket for PC-kort av typ Ill.
- Anvand alltid samma fack for ett PC-kort. Om du byter kort kan problem uppsta for vissa PC-kort.

Kontrollera att du anvénder PC-korttillverkarens allra senaste drivrutin fér programvaran.
Om ett ”!” visas pa fliken Device Manager i dialogrutan System Properties tar du bort drivrutinen och installerar om den.

Forsok inte tvinga i ett PC-kort i facket med véld. Kontaktstiften kan skadas. Kontrollera att du satter i PC-kortet i rétt riktning om du har problem med att
sétta i ett PC-kort. Se handboken som foljde med PC-kortet for ytterligare anvdndaranvisningar.

Bar inte omkring datorn medan du ror vid huvudénden pa ett PC-kort, eftersom tryck eller stotar kan skada kontaktstiften.

Du behdver inte stdnga av datorn nar du satter i eller tar ut ett PC-kort.
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Ta ut ett PC-kort

Folj nedanstadende anvisningar for att ta ut ett PC-kort nar datorn ar pa. Om du inte tar ut kortet pa ratt satt kan det bli fel pa
systemet.

Sa hér tar du bort ett PC-kort

a

0 N O

9

#
Om du vill ta bort ett PC-kort ndr datorn &r avstdngd hoppar du dver steg 1 till 7.

Dubbelklicka pa ikonen Safely Remove Hardware i Aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Safely Remove Hardware visas.

V&lj den maskinvaruenhet du vill koppla ur.

Klicka pa Stop.
Dialogrutan Stop a Hardware Device visas.

Bekrafta att enheten kan tas bort fran datorn pa ett sékert satt.

Klicka pa OK.
En dialogruta visas med ett meddelande om att enheten kan tas bort pa ett sakert satt.

Klicka pa OK.

Klicka pa Close.

Tryck pa utmatningsknappen fér PC-kortet, sa att utmatningsknappen skjuts ut.
Tryck pa utmatningsknappen for PC-kortet en gang till, sa att PC-kortet matas ut.

10 Ta forsiktigt tag i kortet och dra ut det ur facket.
11 Om PC-kortutmatningsknappen fortfarande &r uttryckt trycker du in den igen.
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&9
Om du tar ut PC-kortet ur datorn medan den fortfarande r paslagen finns det risk att systemet laser sig och att data som inte sparats gar forlorade.

Klicka pa PC-kortsikonen i Aktivitetsfaltet och sting av kortet innan du tar ut det. Sting alla program som anvander PC-kortet innan det tas ut, eftersom data
annars kan ga forlorade.
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Anvédnda Memory Stick-medier

VAIO-datorn stéder Memory Stick-medier. Ett Memory Stick &r ett kompakt, barbart och mangsidigt minneskort som &r speciellt
avsett for utbyte av digitala data mellan olika kompatibla enheter, t.ex. digitalkameror och mobiltelefoner. Eftersom det &r
I6stagbart kan det anvéndas for extern lagring av data.

| dokumentet Specifications finns information om vilka typer av Memory Stick som gar att anvanda i den har datorn och om det
finns nagra begransningar.

Q Du kan képa Memory Stick frdn webbplatsen Sony Style (www.sonystyle-europe.com), eller fran din lokala aterférséljare av
Sony-produkter.

Q Mer ingdende information om vilka VAIO-datorer som ar kompatibla med vilka Memory Sticks hittar du har:
www.vaio-link.com.

Skrivskydda ett Memory Stick

Vissa Memory Stick har ett raderingsskydd for att férhindra att vardefulla data raderas eller skrivs éver av misstag.

Flytta omkopplaren horisontellt eller vertikalt” for att aktivera eller inaktivera raderingsskyddet. N&r raderingsskyddet ar avstangt
kan data sparas pa Memory Stick. Nar raderingsskyddet ar aktivt kan data lasas fran, men inte sparas pa Memory Stick.

- ->
1) @D

LOCK =~ LOCK =~

*

Vissa versioner av Memory Stick saknar raderingsskyddsomkopplare.


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Sétta i ett Memory Stick

Det finns tva sétt att satta i ett Memory Stick i datorn:

Q I Memory Stick-uttaget.

Q [ ett fack fér PC-kort. For att detta ska fungera behdver du en PC-kortsadapter som finns som tillvalsutrustning.
Det gar endast att sétta i ett Memory Stick at gangen.

Sa hér satter du i ett Memory Stick i Memory Stick-uttaget
1 Sétti Memory Stick med pilen riktad uppat och in mot Memory Stick-uttaget.
2 Om datorn har ett lock for Memory Stick-uttaget, lyfter du pa locket.

3 Skjut forsiktigt in Memory Stick i uttaget tills det klickar pa plats.
Datorn k&nner automatiskt av att ett Memory Stick har anslutits, och visar det som en lokal enhet i fénstret My Computer
under en viss bokstavsbeteckning (som beror pa hur din dator &ar konfigurerad).
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&9
Var Memory Stick-uttaget sitter beror pa datormodellen. | dokumentet Specifications finns ytterligare information om din modell.
1

Hall Memory Stick med pilen vénd i rétt riktning nér du for in det i uttaget. Tryck inte in Memory Stick i uttaget med vald om du stéter pa motstéand, eftersom
du da kan skada datorn eller Memory Stick.

Séatt inte i mer &n ett Memory Stick i Memory Stick-uttaget. Om du satter i kortet pa fel sitt kan datorn skadas.

#9
Datorn stoder Memory Stick Duo. Mer information om Memory Stick Duo finns pa webbplatsen fér Memory Stick:
http://www.memorystick.com/en/.

Visa innehallet

Beroende pa vilken modell du anvénder kan fonstret Memory Stick visas nar du satter i ett Memory Stick. | det har fonstret kan
du valja om du vill visa, skriva ut, kopiera eller ordna de bilder eller data som finns pa ditt Memory Stick. Om fénstret Memory
Stick inte visas nar du satter i Memory Stick gor du s har:

Sa har visar du innehallet

1 Klicka pa Start och valj sedan My Computer.
Foénstret My Computer visas.

2 Klicka p4 Memory Stick.
Fonstret Memory Stick visas och du kan se innehéllet pa ditt Memory Stick.


http://www.memorystick.com/en/

- >
46

Anvénda din VAIO-dator

Formatera ett Memory Stick

Ett Memory Stick har formaterats och kan anvandas omedelbart nar du har kdpt det. Om du behdver formatera om ett Memory
Stick anvander du programvaran Memory Stick Formatter som levereras med Memory Stick. Mer information om Memory Stick
Formatter finns i hjalpfilen for Memory Stick Formatter.

!
Nér du formaterar ett Memory Stick férsvinner alla data som tidigare sparats pa det. Innan du formaterar om ett Memory Stick méste du darfér kontrollera

att det inte innehaller nagra filer som du vill behalla. Sékerhetskopiera viktiga data innan du formaterar.

Sa har formaterar du ett Memory Stick

1 Klicka pa Start, peka pa All programs och Memory Stick Utility och klicka p4 Memory Stick Formatter.
Foénstret Memory Stick Formatter visas.

2 Klicka pa Start Format och f6lj instruktionerna pa skarmen.
3 Nar formateringen &ar klar klickar du pa Exit.

Ta bort ett Memory Stick

Sa har tar du bort ett Memory Stick fran Memory Stick-uttaget
1 Kontrollera att Memory Stick-indikatorn ar sléckt.

2 Tryck in Memory Stick mot datorn.
Memory Stick matas ut.

3 Dra ut Memory Stick ur uttaget.

!
Var alltid forsiktig da du tar ut Memory Stick, annars kan den matas ut for fort.

Ta inte ut Memory Stick medan Memory Stick-indikatorn &r tind. Om du gor det finns det risk att data gar férlorade. Stora mangder data tar lang tid att
bearbeta, sa se till att indikatorn &r slackt innan du tar bort Memory Stick.
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Anvédnda Internet

Skapa en fjdrranslutning till Internet

For att du ska kunna ansluta till Internet maste datorn anslutas till en telefonlinje med en telefonkabel (levereras inte med datorn).
N&r du har anslutit telefonkabeln kan du skapa en anslutning till Internet.

Sa héar ansluter du en telefonkabel

1
2

Satt i den ena dnden av telefonkabeln (1) i modemporten ™ pa datorn.
Anslut den andra &nden till vdggkontakten (2).
"
M R
-
)
Datorn fungerar inte pa delade linjer, den kan inte anslutas till en mynttelefon och fungerar kanske inte med flera telefonlinjer eller pa PBX-linjer (private
branch exchange). Vissa sadana anslutningar kan medfora alltfor kraftig elstrom som kan skada det interna modemet.

Om du ansluter en telefonkabel via en delare kanske modemet eller den anslutna enheten inte fungerar.

Sa har skapar du en fjarranslutning till Internet

1

Klicka pa Start, peka pa All Programs, Accessories, Communications och klicka pA New Connection Wizard.
New Connection Wizard visas.

Klicka pa Next. Om fonstret Location Information visas féljer du instruktionerna pa skarmen.
Om alternativet Connect to the Internet inte ar markerat markerar du det och klickar pa Next.
Folj instruktionerna pa skarmen.
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Anvénda tradlést LAN (WLAN)

Med hjélp av Sonys tradlésa LAN (WLAN) kan du uppratta fri kommunikation i ett kraftfullt natverk mellan alla dina digitala enheter
med inbyggd funktion for tradlést LAN. | ett WLAN kan anvéndare av bérbar utrustning ansluta till ett lokalt natverk genom en
tradlds anslutning (radio). Darmed férsvinner behovet av att dra kablar genom véaggar och tak.

Sonys tradlésa LAN stdder alla normala Ethernet-aktiviteter, och ger dessutom en helt annan rérelsefrinet och méjlighet till
roaming. Du kan komma &t information, Internet och andra natverk och natverksresurser, till och med mitt i ett méte, eller medan
du &r pa vag fran en plats till en annan.

Kommunikationen kan ske utan en atkomstpunkt, vilket innebar att den gar mellan ett begrénsat antal datorer (ad-hoc). Du kan
ocksa vélja att kommunikationen ska ga via en atkomstpunkt, vilket gor att du kan skapa en fullstandig natverksstruktur
(infrastruktur).

fa)
| vissa lander begransas anvandningen av tradlosa natverk genom lokala bestimmelser (t.ex. att endast ett begransat antal kanaler &r tillatna). Las darfor

igenom broschyren Regulations noggrant innan du aktiverar den tradlosa natverksfunktionen. Hur det gar till att valja kanal forklaras narmare i denna
handbok (se Kanalval for tradldst LAN (sidan 55)).

Funktionen for tradlost natverk anvander standarden IEEE802.11b/g, vilket anger vilken teknik som anvénds. Standarden omfattar krypteringsmetoden:

Wired Equivalent Privacy (WEP), som &r ett sékerhetsprotokoll och WiFi Protected Access (WPA —féreslaget gemensamt av IEEE och Wi-Fi-alliansen. WiFi
Protected Access ar en specifikation for standarder baserade pa anvandbara sékerhetsforbattringar som 6kar dataskyddet och tillganglighetskontrollen hos
befintliga WiFi-natverk. WPA har konstruerats for att vara kompatibelt med IEEE802.11i-specifikationen. Den anvdnder forstarkt datakryptering TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol) forutom anvandarverifiering med 802.1X och EAP (Extensible Authentication Protocol)). Krypteringen av data skyddar den
sarbara tradldsa lanken mellan klientdatorer och atkomstpunkter. Dessutom anvénds andra sakerhetsmekanismer typiska for LAN: sekretesskydd,
exempelvis l6senordsskydd, end-to-end-kryptering, virtuella privata natverk och verifiering.

Enheter med tradlost LAN med standarden IEEE802.11a kan inte kommunicera med enheter som anvénder standarden IEEE802.11b eller g pa grund av att
frekvenserna skiljer sig t.

IEEE802.11b: Standardhastigheten ar 11 Mbit/s, alltsa cirka 30 till 100 ganger snabbare &n en typisk modemanslutning.

IEEE802.11a/g: Standardhastigheten ar 54 Mbit/s, alltsa cirka 5 ganger sé snabbt som en tradlos enhet som anvénder IEEE802.11b-standard.
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Kommunikation utan atkomstpunkt (ad-hoc)

Ett ad-hoc-natverk ar ett lokalt natverk som utgérs endast av de trddlésa enheterna sjalva, utan nagon centralenhet eller
atkomstpunkt. Varje enhet kommunicerar direkt med andra enheter i natverket. Det ar latt att sjalv uppréatta ett ad-hoc-natverk
i hemmet.
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Sa har upprattar du kommunikation utan atkomstpunkt (ad-hoc)
1 Sla pa brytaren for WIRELESS (pa modeller med Bluetooth-funktion”) eller WIRELESS LAN (pa modeller utan
Bluetooth-funktion).

P& modeller med Bluetooth-funktion dubbelklickar du pa [ (L / &) i Aktivitetsfaltet for att visa fonstret Wireless Device
Switch. Markera kryssrutan Enable 2.4 GHz Wireless LAN och klicka pa OK.

2 Kilicka pa Start och valj sedan Control Panel.
3 Klicka pa Network and Internet Connections.

4 Klicka pa Network Connections.
Fonstret Network Connections visas.

5 Hogerklicka pa ikonen Wireless Network Connection och klicka sedan pa Properties.
Dialogrutan Wireless Network Connection Properties visas.

6 Vailj fliken Wireless Networks.
7 Klicka pa knappen Add....
Dialogrutan Wireless network properties visas.
8 Ange ett Network name (SSID) 2.
Valj ett namn pé& 32 alfanumeriska tecken.
9 Va&lj Open i den nedrullningsbara listrutan Network Authentication.
10 Valj WEP i den nedrullningsbara listrutan Data Encryption.

11 Ta bort markeringen for alternativet The key is provided for me automatically.
Nu visas en del information.

12 Ange en Network key 2.
Network key ska antingen besta av 5 eller 13 alfanumeriska tecken eller 10 eller 26 hexadecimala 2 tecken.
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13 Ange exakt samma Network key igen for att bekréafta.

14 Markera kryssrutan This is a computer-to-computer (ad hoc) network; wireless access points are not used langst ned
pa skarmen.

15 Klicka pa OK.
Ditt Network name visas i rutan Preferred networks.

16 Klicka pa Advanced.
Fonstret Advanced visas.
17 Markera alternativknappen Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
18 Klicka pa Close.
19 Klicka pa OK.
Datorn &r nu fardig fér att kommunicera med en annan dator.
"1 | dokumentet Specifications kan du ta reda pd om din datormodell &r utrustad med Bluetooth-funktionen.

Om du vill upprétta kommunikation mellan tva eller fler datorer méste alla datorer konfigureras exakt likadant. Detta innebar att du maste ange samma Network Name och
samma Network key pa alla datorer.

Hexadecimalt: Ett system for sifferrepresentation med siffrorna 0-9, med deras vanliga betydelse, plus bokstéverna A-F (eller a-f) for representation av hexadecimala siffror
med de decimala véardena 10 till 15.

&9

Ad-hoc-nétverk stoder inte WPA.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa natverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations.
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Sa har kopplar du fran ett dator-till-dator-natverk (ad-hoc)

1
2
3

7
8
9

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Klicka pa Network and Internet Connections.

Klicka pa Network Connections.
Dialogrutan Network Connections visas.

| den hogra rutan under LAN or High-Speed Internet dubbelklickar du pa Wireless Network Connection.
Dialogrutan Wireless Network Connection Status visas.

Klicka pa Properties.
Dialogrutan Wireless Network Connection Properties visas.

Pa fliken Wireless Networks klickar du pa Advanced.
Fonstret Advanced visas.

Klicka pa alternativet Any available network (access point preferred) for att markera det och klicka pa Close.
Klicka pa OK.
Klicka pa Close.

10 Stang av strombrytaren fér WIRELESS eller WIRELESS LAN.
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Kommunicera via en atkomstpunkt (infrastruktur)

Ett infrastrukturnatverk ar ett natverk dér ett befintligt, bundet lokalt ntverk utdkas till tradidsa enheter genom anvandning av en
atkomstpunkt, till exempel Sony Access Point. Atkomstpunkten utgér en brygga mellan det bundna och det tradiésa natverket,
och fungerar som en central kontrollenhet fér tradidst LAN. | en dtkomstpunkt samordnas séndning och mottagning mellan flera

tradldsa enheter inom ett visst avstand.

W
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Sa har skapar du en anslutning till ett tradldst natverk
1 Sla pa strombrytaren for WIRELESS (pa modeller med Bluetooth-funktion’) eller WIRELESS LAN (pa modeller utan
Bluetooth-funktion).

P& modeller med Bluetooth-funktion dubbelklickar du pa [ (Ll / &) i Aktivitetsfaltet for att visa fonstret Wireless Device
Switch. Markera kryssrutan Enable 2.4 GHz Wireless LAN och klicka pa OK.

2 Kilicka pa Start och valj sedan Control Panel.
3 Klicka pa Network and Internet Connections.

4 Klicka pa Network Connections.
Fonstret Network Connections visas.

5 1den hégra rutan under LAN or High-Speed Internet dubbelklickar du pa Wireless Network Connection.
Dialogrutan Wireless Network Connections visas.

6 Valj det natverk som du vill anvanda.
7 Ange en Network key.

8 Kiicka pa Connect.
Efter 30 sekunder har en anslutning uppréattats.
* | dokumentet Specifications kan du ta reda pa om din datormodell &r utrustad med Bluetooth-funktionen.
Ytterligare information om hur du installerar en atkomstpunkt finns i dokumentationen som levereras med din atkomstpunkt.
#
WPA-nyckeln maste innehalla minst 8 tecken.
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Kanalval for tradlést LAN

| en 802.11b/g-konfiguration kan kanalerna 1 till 13 anvandas.

(a) Via en atkomstpunkt (“Infrastruktur”)

Q Din &tkomstpunkt avgoér vilken kanal som ska anvéndas.

!
Mer information om hur du anger vilken kanal som ska anvéndas for atkomstpunkten finns i handboken for atkomstpunkten.

(b) Utan atkomstpunkt (*ad-hoc”)
Q Om den tradidsa anslutningen startas av VAIO-datorn véljs kanal 11.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa natverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations.

@ Om den tradlésa anslutningen startas av en annan tradlés natverksenhet, kommer anslutningen att upprattas via den kanal
som den andra enheten valjer.
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s .

Bandbredden 2,4 GHz som anvéinds av enheter som ar kompatibla med tradlést LAN anvéinds dven av diverse andra enheter. Aven om WLAN-kompatibla
enheter anvénder olika sorters teknik for att minimera storningarna fran andra enheter som anvinder samma bandbredd, hander det dndé att sddana
stérningar gor att kommunikationshastigheten minskar, kommunikationsomradet blir smalare, eller att den trddlésa kommunikationen avbryts.

Kommunikationshastigheten varierar beroende péa avstandet mellan de kommunicerande enheterna, férekomsten av hinder mellan enheterna, enheternas

konfiguration, radioforhdllandena, och vilken programvara som anvands. Dessutom kan det handa att kommunikationen avbryts pa grund av
radioférhallandena.

Kommunikationsomradet varierar beroende pa det faktiska avstandet mellan de kommunicerande enheterna, forekomsten av hinder mellan enheterna,
radioforhallandena, omgivningsforhallandena inklusive forekomsten av vaggar och materialet i de vdggarna och vilken programvara som anvands.

Om du anvander bade IEEE802.11b- och IEEE802.11g-produkter pd samma tradldsa natverk finns det risk att kommunikationshastigheten sjunker pa grund
av radiostorningar. Med hinsyn till detta ar IEEE802.11g-produkter konstruerade s att kommunikationshastigheten sanks for att garantera
kommunikationen dven med IEEE802.11b-produkter.

Om kommunikationshastigheten ar langsammare n vantat kan det handa att den 6kar om du byter trdd|ds kanal pa atkomstpunkten.

!
| Frankrike tillater lagen endast att vissa kanaler anvinds utomhus for tradldsa natverk. Ytterligare information finns i broschyren Regulations.
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Anvénda Bluetooth-funktionen (finns bara pa vissa modeller)

Du kan upprétta tradlés kommunikation mellan datorn och andra Bluetooth-enheter, till exempel en annan dator eller en
mobiltelefon. Det gar att éverféra data mellan sddana enheter utan kablar och pa upp till 10 meters avstand i ett fritt utrymme.

| dokumentet Specifications kan du ta reda pa om din datormodell &r utrustad med Bluetooth-funktionen.

Sa héar ansluter du till en Bluetooth-enhet

1

2
3

Sla pa strombrytaren f6r WIRELESS.

Dubbelklicka pa & (2 / &) i Aktivitetsfaltet for att visa fonstret Wireless Device Switch.
Vélj alternativet Bluetooth.
Klicka pa OK.
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Att tdnka pa ndr du anvédnder Bluetooth-funktionen

Q Dataéverforingshastigheten varierar beroende pa foljande villkor:
Q Hinder, t.ex. vdggar mellan enheterna

Avstandet mellan enheterna

Vaggmaterialet

Mikrovagor och tradldsa telefoner i narheten

Radiostérningar och andra miljéfaktorer

Enheternas instélining

Programvarutypen

Operativsystemstypen

I N Iy Ny Ny Ny Iy

Anvandning av bade ett tradlést LAN och Bluetooth-funktioner samtidigt pa datorn
Q Storleken pa filen som Overfors

Q Observera att beroende péa begransingar fér sjalva Bluetooth-standarden, kan det ibland hénda att stora filer skadas vid
kontinuerlig dverféring pa grund av elektromagnetiska stérningar fran omgivningen.

QO Alla Bluetooth-enheter méste vara certifierade for att garantera att de uppfyller tillampliga normer. Aven om dessa normer &r
uppfyllda kan det forekomma variationer i prestanda, specifikationer och tillvigagangssatt mellan olika enheter. Det kan
handa att det inte gar att 6verféra data i somliga situationer.
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Q Bandet 2,4 GHz som anvands av Bluetooth-enheter och tradlést LAN anvands aven av olika andra enheter. Bluetooth-enheter
anvander en speciell teknik for att minska stérningarna fran andra enheter pa samma vaglangdsband.
Kommunikationshastigheten och avstandet kan bli sémre &n standardvardena. Stérningar frdn andra enheter kan &ven
orsaka avbrott i kommunikationen. Undvik att anvédnda Bluetooth-funktionen samtidigt med andra enheter for tradlds
kommunikation som ocksa anvander 2,4 GHz-bandet, t.ex. ett PC-kort for tradlést LAN.

fa)
Las igenom Regulations Guide innan du bérjar anvinda Bluetooth-funktionerna.

Q Det kan handa att Bluetooth-funktionerna inte fungerar pa grund av produkter av andra fabrikat eller de programversioner
som anvands av andra fabrikat.

Bluetooth-sékerhet

Den tradlésa Bluetooth-tekniken har en identitetskontrollfunktion som gér att du kan bestdmma vem du vill kommunicera med.
Tack vare denna identitetskontrollfunktion gar det att férhindra att anonyma Bluetooth-enheter far tillgang till datorn.

Allra férsta gangen tva Bluetooth-enheter kommunicerar med varandra bér du registrera en gemensam Passkey (ett [6senord
som behovs for identitetskontrollen) f6r bada enheterna. Nar en enhet val ar registrerad behdver du inte ange Passkey igen.

Om du inte vill kunna identifieras av andra Bluetooth-enheter kan du &ndra Bluetooth-instéliningarna enligt
beskrivningarna nedan.
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Kommunicera med en annan Bluetooth-enhet

Du kan ansluta datorn till en annan Bluetooth-enhet, t.ex. en annan dator eller en mobiltelefon utan att det behdvs nagra kablar.
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Kommunicera med en annan Bluetooth-enhet
1 SlIa pa strdmbrytaren f6r WIRELESS.

2 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.

3 Klicka pa Network and Internet Connections.
4

Klicka pa Bluetooth Devices.
Dialogrutan Bluetooth Device visas.

5 Klicka pa Add.
Add Bluetooth Device Wizard visas.

6 Markera My device is set up and ready to be found och klicka sedan pa Next.

7 Valj den fjarrenhet som du vill ansluta till. Om det beh&vs gar det att skrolla uppat och nedat i listan Bluetooth Device List
for att vélja enhet. Klicka sedan p& Next.

8 Valj ett av féljande alternativ:
Q Om du vill att Windows ska tillhandahalla ett I6senord valjer du Choose a Passkey for me.

@ Om dokumentationen till den andra Bluetooth-enheten innehaller ett 16senord klickar du p& Use the passkey found in
the documentation och anger |6senordet.

Q Om du vill skapa ditt eget I6senord klickar du pa Let me use my own passkey och ange ett I6senord.
QO Om den andra enheten inte anvander nagot I6senord klickar du pa Don't use a passkey.

9 Kilicka pa Next for att ga vidare.

10 Nar val identiteten for den andra enheten har kontrollerats klickar du pa Finish.

#9
Det gar att anvdnda olika I6senord vid olika tidpunkter, sa lange bada enheterna anvidnder samma lésenord.

For vissa enheter, t.ex. en mus, gar det inte att ange nagot lsenord.
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Sa har overfor du data fran eller till en annan Bluetooth-enhet

1 Klicka pa Start, peka pa All programs, Accessories, Communication och klicka pa Bluetooth File Transfer Wizard.
Bluetooth File Transfer Wizard visas.

2 Klicka pa Next for att ga vidare.
3 Fdlj instruktionerna som visas.

Sa hér ansluter du till ett natverk med en Bluetooth-enhet

Med hjélp av Bluetooth gar det att ansluta till ett personligt lokalt natverk (PAN), som &r ett Internet Protocol (IP)-baserat natverk.
1 Sla pa brytaren for WIRELESS natverk.

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa Network and Internet Connections.

Klicka pa Network Connection.

a &~ WON

Klicka pa Bluetooth Network Connection.
Dialogrutan Bluetooth Personal Area Network Device visas.

Q Om du vill ansluta till en Bluetooth-enhet som inte visas klickar du pa Add.
QO Om du vill ansluta till en Bluetooth-enhet som visas markerar du ikonen fér enheten och klickar pa Connect.
6 Folj instruktionerna pa skarmen.

Koppla fran Bluetooth-anslutningen
Stéang av WIRELESS-brytaren for att koppla fran Bluetooth-anslutningen. Bluetooth-indikatorn slacks.
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Anvénda kringutrustning

Datorns olika anslutningsportar kan anvéndas fér att ge den fler funktioner.

Ansluta en portreplikator (sidan 64)

Anvanda musen (bara pa vissa modeller) (sidan 77)
Ansluta externa hogtalare (sidan 81)

Anvanda fjarrkontrollen (sidan 86)

Ansluta en extern bildskérm (sidan 89)

Vilja visningslagen (sidan 97)

Anvanda funktionen fér flera bildskarmar (sidan 100)
Ansluta en extern mikrofon (sidan 104)

Ansluta en USB-enhet (sidan 105)

Ansluta en skrivare (sidan 108)

Ansluta en i.LINK-enhet (sidan 110)

Ansluta till ett natverk (LAN) (sidan 112)

Iy Iy Ny Ny 0y By
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Ansluta en portreplikator

Genom att ansluta en portreplikator gar det att ansluta ytterligare kringutrustning till datorn, t.ex. en skrivare och en extern
bildskarm.

En portreplikator levereras med vissa datormodeller. Om ingen portreplikator levererades med din dator kan du képa en som
tillvalsutrustning.

| dokumentet Specifications finns information om huruvida din datormodell levereras med en portreplikator.
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Hitta portar pa portreplikatorn

A/NV-portreplikator for modeller i VGN-A-serien
1] Kompositingangar for ljud (sidan 66)
m @ @ @ Kompositingangar for video (sidan 66)
S-Video-ingéng (sidan 66)
[4] VHF/UHF-ingang™" (sidan 38)
Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)2 (sidan 105)
== ' [6] Skarmport (VGA) (sidan 90)
Volymkontakt (sidan 83)
(6l7l8] (9] [l 1304 15 16 DVI-D-port (sidan 90)
9] Hogtalarkontakter (hdger och véanster) (sidan 83)
Optisk utgang (for utfrekvens 96 kHz/48 kHz/44 kHz/varierbar)
Natverksport (Ethernet) (1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T (sidan 112)
Kompositutgangar for ljud (sidan 95)
Kompositutgangar for video (sidan 95)
S-Video-utgang (sidan 95)
[15] Skrivarport (sidan 108)
Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)2 (sidan 105)
DC In-port (sidan 15)
“1

00[0|€
00}

Formen pa VHF/UHF-ingangen varierar beroende pa i vilket land eller
omrade du bor.

"2 stoder hog, full och lag hastighet.

#
Skrivarporten pa portreplikatorn dr endast avsedd for anslutning av skrivare.
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&9
Till A/V-portreplikatorn kan du ansluta en extern video-/ljudkélla, till exempel en videokamera, videobandspelare eller DVD-spelare. Du ansluter video-/
ljudenhetens videokabel till S-Video-ingangen eller kompositingangen for video och ljudkabeln till kompositingangen for ljud.

Business-portreplikator for modeller i VGN-A-serien

[1] Kompositingangar for ljud (sidan 66)

Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)  (sidan 105)

Skarmport (VGA) (sidan 90)

[4] DVI-D-port (sidan 90)

Optisk utgang (for utfrekvens 96 kHz/48 kHz/44 kHz/varierbar)

(6] Natverksport (Ethernet) (1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T (sidan 112)

Kompositutgangar for ljud (sidan 95)
Kompositutgangar for video (sidan 95)

[9] S-Video-utgang (sidan 95)

Skrivarport (sidan 108)

Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)* (sidan 105)
DC In-port (sidan 15)

* Stdder hog, full och lag hastighet.

®

)
Till Business-portreplikatorn kan du ansluta en extern ljudenhet, till exempel en CD-spelare. Du ansluter ljudenhetens ljudkabel till kompositingédngen for ljud.

!
Om en videokabel dr ansluten till bade S-Video-utgangen och kompositutgangen for video, inaktiveras kompositutgédngen for video.



A/V-portreplikator for modeller i VGN-FS-serien

|

)
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Hi-Speed USB-portar (USB 2.0) ' (sidan 105)

[2] Uttag for horlurar/nogtalare (sidan 81)

Kompositingangar for video (sidan 67)

[4] Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)"! (sidan 105)

[5] DC In-port (sidan 15)

[6] Natverksport (Ethernet) (100BASE-TX / 10BASE-T) (sidan 112)
Skarmport (VGA) (sidan 90)

Optisk utgang (for utfrekvens 96 kHz/48 kHz/44 kHz/varierbar)
[9] Kompositingangar for ljud (sidan 67)

S-Video-ingang (sidan 67)

VHF/UHF-ingang 2 (sidan 38)

"1 stoder hog, full och lag hastighet.

"2 Formen pa VHF/UHF-ingéngen varierar beroende pé i vilket land eller omrade
du bor.

Till A/V-portreplikatorn kan du ansluta en extern video-/ljudkélla, till exempel en videokamera, videobandspelare eller DVD-spelare. Du ansluter video-/
ljudenhetens videokabel till S-Video-ingangen eller kompositingangen for video och ljudkabeln till kompositingangen for ljud.
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Natverksport (Ethernet) (100BASE-TX / 10BASE-T) (sidan 112)
Skarmport (VGA) (sidan 90)
Skrivarport (sidan 108)

Hi-Speed USB-portar (USB 2.0)* (sidan 105)
* Stoder hog, full och Idg hastighet.

=5\ [1] DC In-port (sidan 15)

!
Portreplikatorn gar bara att driva med den nétadapter som medfoljer datorn. Koppla inte loss natadaptern fran portreplikatorn eller vagguttaget medan
portreplikatorn anvénds, eftersom det kan leda till att data skadas eller att det blir fel pa maskinvaran.

#9
Skrivarporten pa portreplikatorn dr endast avsedd for anslutning av skrivare.
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Ansluta datorn till portreplikatorn

Sa har ansluter du datorn till portreplikatorn
Modeller i VGN-A-serien

1 Koppla loss all kringutrustning fran datorn.

2 Sattinatkabeln (1) i ndtadaptern och i ett vagguttag.
3 Koppla in kabeln fran natadaptern (2) i DC In-uttaget (3) pa portreplikatorn (4).

t
H p
=
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6 Skjut sparren till LOCK.

7 Sla pa datorn.
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Modeller i VGN-FS-serien

1 Koppla loss all kringutrustning fran datorn.

2 Sattinatkabeln (1) i ndtadaptern och i ett vagguttag.

3 Koppla in kabeln fran natadaptern (2) i DC In-uttaget (3) pa portreplikatorn (4).

(4]

A

X ® T - DC IN -
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4 Oppna kontaktskyddet pa portreplikatorn.
@g
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5 Passa ihop kontakten p& undersidan av datorn med kontakten pa portreplikatorn och tryck ned tills den klickar till pa plats.

!
Om A/V-portreplikatorn ar ansluten till datorn, kan du inte anvdnda DG In-uttaget, bildskdrms-/VGA-porten, den tredje USB-porten framifran réknat och

natverkskontakten (Ethernet) pa datorn.

#
Anvind den natadapter som medfdljer datorn eller en Sony-adapter som séljs separat.

!
Undvik att flytta datorn med portreplikatorn monterad, eftersom portreplikatorn da kan lossna, vilket kan leda till skador pa bade portreplikatorn och datorn.
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Koppla loss datorn fran portreplikatorn

!
Var noga med att stdnga av datorn innan du kopplar loss den fran portreplikatorn, for att undvika att data som inte sparats gar forlorade.

Sa héar kopplar du loss datorn fran portreplikatorn
Modeller i VGN-A-serien

1 Sténg av datorn och ansluten kringutrustning.
2 Skjut sparren till UNLOCK.




- >
75

Anviénda kringutrustning

3 Lyft bort datorn fran portreplikatorn.

4 Stang locket till portreplikatorkontakten pa undersidan av datorn.



- >
76

Anviénda kringutrustning

Modeller i VGN-FS-serien
1 Lyft bort datorn fran portreplikatorn.

2 Stang locket till portreplikatorkontakten pa undersidan av datorn.
#
Det ar ytterst viktigt att stdnga locket till portreplikatorkontakten efter att ha kopplat loss datorn fran portreplikatorn. Om locket imnas dppet kan det komma
in damm som kan skada datorn.

Natadaptern maste kopplas ur for att strommen till portreplikatorn ska brytas helt.
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Anvédnda musen (bara pa vissa modeller)

Din dator levereras med en tradlds optisk mus utan nagra kablar som behdéver kopplas in, och med en lysdiod i stallet fér en kula.

Musen gér att anvénda var som helst dar det k&nns bra inom ca. 80 cm’ fran datorn. Undvik att anvanda musen pa en glasskiva
eller nagot annat genomskinligt material, eftersom det kan orsaka stérningar i markérens rérelser pa skarmen.

*

Det effektiva anvidndningsomradet beror pa miljén.

Véanster kna
m m pp

Klicka eller dubbelklicka pa vanster knapp for att valja olika
Ve objekt. For att dra och sldppa objekt haller man vanster knapp
nedtryckt medan man drar med musen, och slapper sedan
knappen for att slappa objektet.
Mitthjul
@ Vrid pa mitthjulet for att skrolla uppét eller nedat pa en sida.
Tryck en gang pa hjulet for att lasa skrollfunktionen och styra
rérelserna med hela musen (skrollningsfunktionen fungerar
bara fér program med stdd for en sddan funktion).
Héger knapp
Tryck en gang pa héger knapp for att tdnda en kontextkanslig
genvagsmeny (inte alltid en aktiv funktion).
(4] Strombrytare
Skjut pa strombrytaren for att sl& pa och stdnga av musen.
Pa sa satt gar det att spara pa batteristrommen.
CONNECT-knapp
Tryck for att sl& pA kommunikationen mellan din VAIO-dator och
den tradlésa musen.
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Innan du anvander musen

Innan det gar att anvanda den tradlésa musen maste du sla pd kommunikationen mellan datorn och musen.

Sa hér ansluter du den tradlésa musen
1 Satti de tva speciellt avsedda AA-batterierna i den tradldsa musen pa det satt som visas i figuren.

2 Sla pa datorn.
3 Tryck pA CONNECT-knappen (1) pa datorn.
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4 Vand den tradldsa musen upp och ned, skjut strombrytaren till IAget ON och tryck p4 CONNECT-knappen.
Kommunikationen mellan den traddiésa musen och datorn ar nu aktiverad.

&9
Steg 3 och 4 maste utforas inom 10 sekunder efter varandra.

Tva AA-batterier som ar speciellt avsedda att anvéndas i den tradlésa musen levereras tillsammans med datorn. De kdnns igen med hijélp av etiketten "For

mouse” pa férpackningen.
Om den tradlosa musen inte fungerar som den ska kan det hinda att batterierna behéver bytas ut. Om den tradlosa musen inte ska anvéindas p ett lingre

tag, s ta ut batterierna for att undvika risken for skador pa grund av batterilackage.



Justera musfunktionerna

4

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa Mouse.
Fénstret Mouse Properties visas.

Andra instaliningarna.

Sa hér staller du in musen for en vansterhdnt anvandare

Klicka pa fliken Buttons i fonstret Mouse Properties.

Valj alternativknappen bredvid Switch primary and secondary buttons.

Klicka pa OK.
De nya musinstéllningarna aktiveras.
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Ansluta externa hogtalare

Till datorn hor ocksa ett par externa hdgtalare som du kan anvanda tillsammans med programmet VAIO Zone.
| dokumentet Specifications finns information om huruvida din datormodell levereras med externa hogtalare.
Externa hogtalare for modeller i VGN-A-serien

1] Volymkontroll
Hoger hogtalare ar férsedd med en volymkontroll. Vrid denna
kontroll medurs eller moturs for att justera hégtalarvolymen.

VOLUME

O

Infrar6d mottagare for fjarrkontrollen E
m Véanster hogtalare ar férsedd med en infraréd mottagare for
signaler fran fjarrkontrollen. Rikta fjarrkontrollen mot den har
sensorn for att styra hogtalarna.
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Externa hogtalare for modeller i VGN-FS-serien

— [1] Heérlursuttag

[ Volymkontroll
Vrid medurs eller moturs for att justera hégtalarvolymen.

Strémbrytare
Anvénds for att stdnga av och sla p& hogtalarna.
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Sa har ansluter du externa hogtalare

Externa hogtalare for modeller i VGN-A-serien

1 Anslut datorn till en A/V-portreplikator.

2 Satti hogtalarens volymkabel (1) i volymkontakten pa portreplikatorn.
3 Satti hogtalarkablarna (2) i hdgtalarkontakterna.

4 Satti USB-kabeln (3) i nagon av USB-portarna.

= 0 50 &
7@ gg@@ﬁ(mmﬁ‘
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!
Om du vill anvanda en fiarrkontroll for volymen méste du ansluta hdgtalarens USB-kabel till USB-porten.

Se till att de externa hogtalarna stér stadigt.
Hall inte i fordjupningen pé framsidan av hogtalaren nar du lyfter den.

Externa hogtalare for modeller i VGN-FS-serien

1 Anslut datorn till en A/V-portreplikator.

Satt i natkabeln (1) i natadaptern och i ett vagguttag.

Satt i kabeln som hér till ndtadaptern (2) i héger hdgtalare (3).

Sétt i kabeln fran vanster hogtalare (4) i L-kontakten pa héger hogtalare.
Koppla hogtalarkabeln (5) till horlursuttaget pa portreplikatorn.

| l©Un|1lleDE|m|©To@| q W o |
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Du kan ocksa forbattra din dators ljudkvalitet genom att ansluta andra externa hogtalare direkt till datorn.

Sa har ansluter du externa hogtalare

1 Anslut hogtalarkabeln (1) till horlursuttaget (2) ©).
2 Koppla in den andra &nden av hégtalarkabeln i den externa hégtalaren (3).

3 Skruva ned volymen pa hégtalarna innan du slar pa dem.

#
Kontrollera att higtalarna &r avsedda for att anvdndas med datorer.

!
Léagg inte disketter pa hogtalarna, eftersom magnetfiltet runt hogtalarna kan skada informationen pa disketterna.
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Anvénda fjdrrkontrollen

Till datorn hér ocksé en fjarrkontroll som du kan anvénda tillsammans med programmet VAIO Zone.

Den infraréda mottagaren fér kommunikation med fjarrkontrollen som levereras tillsammans med modellerna i VGN-A-serien
sitter pa den vanstra hégtalaren. Glém inte att ansluta datorn till den medféljande A/V-portreplikatorn och ansluta de medféljande
hégtalarna till datorn innan du anvénder fjarrkontrollen.

Om datorn ar en modell i VGN-FS-serien maste du ansluta den externa infraréda mottagaren till datorn innan du anvander
fjarrkontrollen.
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[1] MUTING-knapp
Stanger av de separata hégtalarna. Tryck en gang till pa
MUTING-knappen for att sla pa hégtalarna igen.

Kanalknappar

Anvands for att valja respektive kanal.
Direktknappar

Anvands for att aktivera olika funktioner i VAIO Zone.
[4] Volymknapp

Anvands for att ht’)ja* och sanka volymen.
Kanalkontrollknapp

Anvands for att byta kanal i stigande eller fallande ordning.
(6] STANDBY-knapp

Anvands for att stélla systemet i Standby-lage.

Mandverknappar
Anvands for att styra olika funktioner i VAIO Zone.

Med fjarrkontrollen gar det bara att hoja volymen upp till den niva som &r installd med volymkontrollen pa den separata hogtalaren.
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Sa har ansluter du den externa infraréda mottagaren till modeller i VGN-FS-serien

1 Valj vilkken USB-port (1) \I" du vill anvanda.

2 Anslut den externa infraréda mottagarens kabel (2) till USB-porten.
Nu gar det att anvanda den infrar6éda mottagaren (3).

@0y
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Ansluta en extern bildskarm

Du kan ansluta en extern bildskarm till datorn. Du kan t.ex. anvanda din dator med en extra bildsk&rm eller en projektor.

Ansluta en bildskdrm (sidan 90)

Ansluta en bildskdrm fér multimedia (sidan 92)
Ansluta en TV (sidan 93)

Ansluta en projektor (sidan 96)

U000

)
Anslut natkabeln efter att alla andra kablar dr anslutna.

Extern bildskdrm anvands som extraskdarmar.

| Windows gar det dven att ansluta en extra bildskiarm och anvanda flera bildskdrmar samtidigt.
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Ansluta en bildskarm

Du kan ansluta en bildskdrm antingen direkt till datorn eller via en portreplikator som séljs separat.

Sa héar ansluter du en bildskarm

Modeller i VGN-A-serien

1 Vid behov ansluter du ena &nden av bildskdrmens natkabel (1) till bildsk&rmen, och den andra &nden till ett natuttag.

2 Om du vill koppla in en VGA-skarm kopplar du in bildskdrmskabeln (2) (medféljer ej) i bildskarms-/VGA-porten (3) O pa
datorn eller portreplikatorn.

3 Om du vill koppla in en TFT/DVI-skarm kopplar du in bildskdrmskabeln (medféljer €j) i DVI-D-porten pa portreplikatorn.

Modeller i VGN-FS-serien
1 Vid behov ansluter du ena &nden av bildskdrmens natkabel (1) till bildsk&rmen, och den andra &nden till ett natuttag.
2 Anslut bildskadrmskabeln (2) (ingér ej) till bildskdrms-/VGA-porten (3) O pa datorn.

'
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&9
Modellerna i VGN-A-serien &r forsedda med en DVI-D-port.

DVI-D star for Digital Visual Interface — Digital. Det 4r en sorts DVI-kontakt som bara har stdd for digitala videosignaler (inte analoga videosignaler).

Kontakten har 24 stift.
DVI-I-kontakter (Digital Visual Interface — Integrated) har stod for bade digitala och analoga videosignaler. Kontakten har 29 stift.

!
Det gar inte att ansluta en DVI-I-till-VGA-kabel till en DVI-D-port.
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Ansluta en bildskarm for multimedia

Du kan ansluta datorn till en datorskéarm fér multimedia med inbyggda hégtalare och mikrofon.

Sa héar ansluter du en bildskarm f6r multimedia

1
2

Satt i natkabeln till multimedieskarmen (1) i ett vagguttag.

Koppla in bildskarmskabeln (2) (medféljer €j) i bildskarms-/VGA-porten (3) O pa datorn eller portreplikatorn
(tillvalsutrustning).

Anslut hogtalarkabeln (4) till horlursuttaget (5) () pa datorn.
Anslut mikrofonkabeln (6) till mikrofonuttaget (7) *\ p& datorn.




- >
93

Anviénda kringutrustning

Ansluta en TV

Du kan ansluta en TV till modeller i VGN-A-serien eller till portreplikatorn.

Sa hér ansluter du en TV till datorn

1 Anslut TV:ns natsladd (1) till ett natuttag.

Koppla in den ena anden av en ljud-/videokabel (2) i AV Out-kontakten (3) (> pa datorn och den andra anden i TV:n.
Byt ingangskanal pa TV:n till den externa ingangen.

A W DN

Gor de instéllningar som kravs pa TV:n.

#9

Du maste anvanda en AV-kabel som har en minijack-kontakt i ena dnden och 3 RCA-kontakter (kallas ocksa phonokontakter) i andra dnden. Om TV:n inte
har ndgra RCA-kontakter, men har en scartkontakt, behdver du en RCA-till-scartkabel. Om datorn har en S-videoingang, kan du anvinda denna ingang som
en alternativ anslutning.

Mer information finns i Knowledge Bases pa webbsidan VAIQ-Link.


http://www.vaio-link.com/
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&9
Se handboken som fdljde med kringutrustningen for ytterligare upplysningar om installation och anvandning.

Om du sétter i en DVD i DVD-ROM-enheten for att titta pa video pa TV:n, kan det handa att tangentkombinationen Fn+F7 inte kan anvandas for att vaxla
mellan LCD-skdrmen och TV:n.

Losning:
1 Mata ut DVD-skivan ur datorn.
2 Vaxla mellan LCD-sk&rmen och TV-skdrmen med tangentkombinationen Fn+F7 nér du har matat ut DVD-skivan.

Bilden visas nu bade pa LCD-skarmen och pa TV-skdrmen. Sétt in DVD-skivan igen och starta DVD-programmet.

0m skdarmuppldsningen pa datorn &r mer dn 1 024 x 768 bildpunkter, syns inte hela bilden pa TV:n. Det dolda omradet p& TV-skdrmen gar att se genom att
flytta markdren péa datorn. Om du vill se hela bilden maste du dndra skdarmupplosningen pa datorn till hogst 1 024 x 768 bildpunkter.
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Anviénda kringutrustning

Sa har ansluter du en TV till portreplikatorn
1 Montera portreplikatorn pa datorn.

2 Sattin ena &nden av ljud-/videokabeln (1) i kompositutgangen for ljud respektive video (2) i portreplikatorn, och den andra i
kompositkontakterna for ljud respektive video pa TV:n.
Om TV:n har en S-video-ingang ska du anvanda den i stéllet, eftersom bildkvaliteten blir battre med S-video &n med
kompositvideo. | s fall satter du in ena dnden av S-Video-kabeln (3) i S-Video-utgangen (4) pa portreplikatorn och den andra
anden i S-Video-kontakten pa TV:n. Du méaste &nda ansluta kompositutgangarna fér ljud fér att kunna héra ljudet genom
TV:ns hégtalare.

3 Byt ingangskanal pa TV:n till den externa ingangen.
4 Gor de instéllningar som kravs pa TV:n.

Ho @ (go0000 )= oo,
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Anviénda kringutrustning

Ansluta en projektor

Du kan ansluta en projektor (t.ex. Sonys LCD-projektor) antingen direkt till datorn eller via portreplikatorn.

Sa hér ansluter du en projektor

1

2
3
4

Anslut projektorns natkabel (1) till ett natuttag.

Anslut RGB-signalkabeln (2) till bildskarms-/VGA-porten (3) O pé& datorn eller portreplikatorn (tillvalsutrustning).
Anslut ljudkabeln (4) (medféljer ej) till horlursuttaget (5) ¢).

Anslut RGB-signalkabeln och ljudkabeln till motsvarande uttag och port pa projektorn (6).

(4]
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Anviénda kringutrustning

Vélja visningslagen

Du kan valja vilken bildskdrm som ska anvandas som huvudskarm nar en extern bildskarm (datorbildskarm osv.) ar ansluten till
datorn. Hur du véljer bildsk&rm styrs av den videokontrollenhet som anvénds i VAIO-datorn. Mer information om
videokontrollenheten finns i dokumentet Specifications Sheet.

Om du vill arbeta pa bade datorns LCD-skdrm och den externa bildskarmen samtidigt I&ser du avsnittet Anvdnda funktionen
fér flera bildskarmar (sidan 100).
Sa hér véljer du huvudskarm

Modeller med ATI-videokontrollenhet
Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.

Klicka pa fliken Settings.

Klicka pa Advanced.

Klicka pa fliken Displays for att valja bildskarm.

N o g WON =

Klicka pa Apply och déarefter pa OK.
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Anviénda kringutrustning

Modeller med Intel 915GM-videokontrollenhet
Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.

Klicka pa fliken Settings.

Klicka pa Advanced.

Klicka pa fliken vars namn bérjar med Intel(R).

Klicka pa Graphic Properties.

Klicka pa fliken Devices for att valja bildskarm.

Klicka pa OK.

© 0O N o a s~ ODN

&9
Du kanske inte kan anvanda datorns LCD-skdrm och den externa bildskdrmen eller projektorn samtidigt. Det &r beroende av vilken typ av extern bildskdrm
eller projektor du anvénder.

Koppla pa kringutrustningen innan du kopplar pa datorn.
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Anviénda kringutrustning

Modeller med NVIDIA GeForce Go 6200-videokontrollenhet
Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.

Klicka pa fliken Settings.

Klicka pa Advanced.

Klicka pa fliken vars namn bérjar med GeForce.

N o g WON =

Valj nView Display Settings pa menyn till vanster.

Om du vill &ndra den aktuella skarmen véljer du en annan skérm i listan Current display.

Om du vill att bilden ska visas samtidigt pa LCD-skarmen och den externa skdrmen véljer du Clone i listan nView
Display mode.

Anvand listan Primary Display/Secondary Display for att ange skarmar.

8 Kilicka pa OK och darefter pa YES.
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Anvéanda funktionen for flera bildskdrmar

Med funktionen for flera bildskédrmar gér det att férdela skrivbordet dver flera olika bildsk&drmar. Om t.ex. en extern bildsk&rm &r
ansluten till bildskarms-/VGA-porten kan du anvanda bade datorns LCD-sk&rm och den externa bildskdrmen som ett enda
skrivbord.

Du kan flytta markéren fran den ena bildskarmen till den andra. P4 sa sétt kan du dra objekt, som ett 6ppet programfénster eller
ett verktygsfalt, fran den ena skarmen till den andra.

)
Det kan hdnda att den separata bildskdrmen eller TV:n saknar stdd for funktionen for flera bildskdrmar.

Det kan hdnda att vissa program inte fungerar tillsammans med funktionen for flera bildskdrmar.

Se till att inte datorn forsatts i vanteldge eller vilolage medan funktionen for flera bildskarmar anvéinds, eftersom det i sa fall finns risk att datorn inte kan
aterga till normalléget.

Om du véljer olika antal farger pa varje skiarm ska du inte dela ett fonster mellan tva skarmar, eftersom det da kan uppstéa programfel.

Stall in farre farger eller en Idgre upplosning pa varje skarm.
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Sa har aktiverar du funktionen for flera bildskarmar

!
Information om vilken videokontrollenhet datorn har finns i dokumentet Specifications.

Modeller med ATI-videokontrollenhet

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.

Valj fliken Settings.

Klicka p& monitorikonen med siffran 2.

Vélj alternativet Extend my Windows desktop onto this monitor.

N o gk, ODN

Klicka pa Apply och déarefter pa OK.
Om fonstret Monitor Settings visas klickar du pa YES.
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Modeller med NVIDIA-videokontrollenhet
Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.
Valj fliken Settings.
Klicka pa Advanced.
Klicka pa fliken vars namn bérjar med GeForce.
Valj nView Display Settings pa menyn till vanster.
Vélj Dualview i listan nView Display Mode.
Vélj Laptop Display i listan Primary display.
0 Klicka pa OK.

= O 00 N O O A ODN =
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Modeller med Intel-videokontrollenhet

1 Hogerklicka pa skrivbordet for att visa genvadgsmenyn.

Peka pa Graphics Options och klicka pa Graphics Properties.
Vélj fliken Devices.

A WD

Klicka pa Extended Desktop.
Om du vill &ndra de priméra och sekundéra enhetsinstéllningarna anvéander du listrutorna Primary Device och Secondary
Device under Extended Desktop Settings.

5 Kilicka pa OK.
Om fénstret Monitor Settings visas klickar du pa OK.

#
Om du vill inaktivera ldget for flera bildskdrmar avmarkerar du kryssrutan i steg 6.

#

Pa modeller i VGN-A-serien kan du ocksa valja och inaktivera ldget for flera bildskdrmar genom att trycka pa knappen §1 om du har dndrat knapptilldelningen
till Multiple Monitors i VAIO Control Center. Se Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 120) om du vill ha mer information om hur du dndrar
knappinstéllningarna.

fa)
Du kan ocksa stilla in antalet farger och upplosningen for var och en av skidrmarna och anpassa liaget for flera bildskdrmar.
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Ansluta en extern mikrofon

Om du vill anvanda en enhet f6r ingdende ljudsignaler, till exempel fér att réstchatta 6ver Internet, maste du ansluta en extern
mikrofon.

Sa har ansluter du en extern mikrofon
Anslut mikrofonkabeln (1) till mikrofonuttaget (2) *x.

)
Kontrollera att mikrofonen &r avsedd for att anvindas med datorer.
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Ansluta en USB-enhet

Var noga med féljande for att skydda datorn och/eller USB-enheterna fran skador:
Q Undvik att stéta till eller trycka pa USB-kontakterna om datorn ska flyttas med USB-enheter anslutna.
Q LA&gg inte datorn i en vaska eller liknande med USB-enheter anslutna.

Ansluta en USB-mus

Sa har ansluter du en USB-mus

1 Valj vilkken USB-port (1) \I" du vill anvanda.

2 Anslut USB-musens kabel (2) till USB-porten.
Nu gar det att anvdnda USB-musen (3).

@ 0
y 1_1'/@

Programvarudrivrutinen for USB-musen &r forinstallerad pa VAIO-datorn. Detta innebar att du bara behdver ansluta USB-musen till USB-porten for att kunna
borja arbeta.
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Ansluta en USB-diskettenhet

Du kan ansluta en extern USB-diskettenhet till datorn.

Sa héar ansluter du en USB-diskettenhet

Valj vilken USB-port \I" du vill anvanda.

2 Anslut diskettenhetens USB-kabel till USB-porten. Kontrollera att VAIO-logotypen pa diskettenheten ar vand uppat.
USB-diskettenheten ar nu fardig att anvandas.

A

!
Undvik tryck pa USB-kontakten om du anvénder en USB-diskettenhet. Det kan leda till funktionsfel.
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Koppla fran en USB-diskettenhet

Du kan koppla fran en USB-diskettenhet nar datorn &r pa eller néar den ar avstangd. Om datorn ar i energisparlage (véanteldge
eller viloldge) ska du dock inte koppla fran enheten, eftersom datorn da kan sluta fungera.

Om datorn ar avstédngd kan du koppla ur USB-kabeln direkt fran datorn.

Sa har kopplar du fran en USB-diskettenhet

1
2

Stang alla program som anvander diskettenheten.

Dubbelklicka pa ikonen Safely Remove Hardware i Aktivitetsfaltet.
Dialogrutan Safely Remove Hardware visas.

Ange vilken diskettenhet du vill koppla fran.

Klicka pa Stop.
Dialogrutan Stop a Hardware device visas.

Kontrollera att diskettenheten &r markerad och klicka pa OK. Ett meddelande visas om att enheten kan tas bort pa ett
sékert séatt.

Ta bort diskettenheten fran datorn.
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Ansluta en skrivare

Det gar att ansluta en Windows-kompatibel skrivare till datorn for att skriva ut dokument.
Ansluta en skrivare via USB

Det gar att ansluta en USB-skrivare som ar kompatibel med din version av Windows till datorn.
Sa hér ansluter du en skrivare via USB

1 Anslut skrivarens natkabel till ett natuttag (1).

2 Valj vilken USB-port (3 \I" du vill anvanda.
3 Koppla in den ena &nden av en USB-skrivarkabel (2) i USB-porten och den andra anden i skrivaren.

Yo
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Ansluta en skrivare via skrivarporten

Sa har ansluter du en skrivare via skrivarporten
1 Anslut skrivarens natkabel (1) till ett natuttag.

2 Koppla in skrivarkabeln (2) som féljde med skrivaren i skrivarporten (3) & pa datorn eller portreplikatorn* (séljs separat).
* Detta beror pd vilken modell du har. | dokumentet Specifications finns ytterligare information om din modell.

)
Innan du ansluter skrivaren stanger du av datorn och skrivaren och kopplar fran nitadaptern och néitkabeln.
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Ansluta en i.LINK-enhet

Att tdnka pa ndr du ansluter i.LINK-enheter

Q Datorn ar férsedd med en i.LINK (IEEE1394)-port som kan anvéndas for att ansluta en i.LINK-enhet, t.ex. en digital
videokamera, eller for att ansluta tva VAIO-datorer till varandra for att kopiera, ta bort eller redigera filer.

Q i.LINK-porten pa datorn fungerar inte som stromkalla fér externa enheter som normalt drivs via i.LINK-portar.

Q i.LINK-porten har stéd for dverforingshastigheter pa upp till 400 Mbit/s, men den faktiska 6verféringshastigheten beror pa den
externa enhetens dverféringshastighet.

O Na&gra exempel pa i.LINK-kablar som &r kompatibla med din VAIO har féljande bestéllningsnummer:
VMC-IL4415 (en 1,5 meter lang kabel med en fyrstiftskontakt i varje &nde), VMC-1L4408 Series (en 0,8 meter l&ng kabel med
en fyrstiftskontakt i varje &nde).

U

Det gar inte att till fullo garantera att i.LINK-anslutning med andra kompatibla enheter fungerar.

Q i.LINK-anslutningen varierar beroende pa programvara, operativsystem och de i.LINK-kompatibla enheter som anvénds.
Las den medféljande dokumentationen fér programvaran om du vill ha mer information.

@ Om du vill ansluta en i.LINK-kompatibel enhet fér PC till din dator (t.ex. harddisk, CD-RW-enhet), ska du férst kontrollera att
enheten &r kompatibel med operativsystemet, och att anslutningen uppfyller de arbetsvillkor som rekommenderas i den
medféljande dokumentationen.
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Anviénda kringutrustning

Ansluta en digitalvideokamera

Sa har ansluter du en digitalvideokamera

1 Anslut ena &nden av i.LINK-kabeln (1) till i.LINK-porten (2) i datorn, och anslut den andra anden till DV In/Out-portarna (3)
pa den digitala videokameran.

2 Starta DVgate Plus.

)
De portar som ar mérkta DV Out, DV In/Out eller i.LINK pa digitala videokameror fran Sony ar i.LINK-kompatibla.

Digitalvideokameran fran Sony som visas har ar endast ett exempel. Din digitala videokamera kan behdva anslutas pa ett annat sétt.

Det gar inte att komma at bilder som lagrats pa ett Memory Stick via en i.LINK-anslutning.
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Anviénda kringutrustning

Ansluta till ett ndtverk (LAN)

Du kan ansluta datorn till natverk av typen 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T via en natverkskabel av Ethernet-typ. Anslut
den ena &nden av en optisk natverkskabel till ndtverksporten (Ethernet) pa datorns undre panel och den andra anden till

natverket. Kontakta natverksadministratéren om du vill veta mer om de installningar och enheter som krévs for att ansluta till
natverket.

*

Detta beror pa vilken modell du har. | dokumentet Specifications finns ytterligare information om huruvida din dator stoder en 1000BASE-TX-anslutning.

#9
Datorn kan anslutas till ndtverket med standardinstallningarna.

Om datorn r dockad kan du bara anvinda Ethernet-natverksporten pa portreplikatorn.
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Anviénda kringutrustning

!
Det gér inte att ansluta nitverks- och telefonlinjer till natverksporten (Ethernet-porten) pé& datorn. Om ndgon av nedanstéende sorters telefonlinjer ansluts

till foljande kontakter finns det risk att stark strém via uttaget orsakar skador, dverhettning eller brand.

- Hemtelefoner (porttelefoner osv.) eller kontorstelefonlinjer (kontorstelefon med flera linjer).

- Nétverkslinjer som 1000BASE-T-, 100BASE-TX- och 10BASE-T-linjer, beroende pé vilken datormodell du har.
- Vanliga telefonlinjer

- PBX-linjer (private branch exchange).

- Andra linjer &n de som ndmns ovan

!
Koppla inte in en telefonkabel i din dators nétverksport.
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Anpassa din VAIO-dator

| detta avsnitt beskrivs kortfattat hur du &ndrar datorns huvudinstéliningar. Du kan bland annat Idsa om hur du férbereder
modemet f6r anvandning, och hur du anvander och anpassar utseendet pa olika program och verktyg fran Sony.

Stélla in I6senordet (sidan 115)

Konfigurera datorn med VAIO Control Center (sidan 120)
Anvénda energisparldagen (sidan 122)

Energihantering med VAIO Power Management (sidan 127)
Stélla in spraket for Windows XP Professional (sidan 131)
Konfigurera modemet (sidan 134)

Valja ett Sony-skrivbordsunderldgg (sidan 137)

Installera och uppgradera program (sidan 138)

I Ny Iy Iy N Uy IOy Ny

Hantera drivrutiner (sidan 143)
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Anpassa din VAIO-dator

Stéalla in lI6senordet

Anvand en av BIOS-funktionerna fér att stalla in I16senordet.
Nar ett I16senord val ar installt maste du ange det nar VAIO-logon visa. Pa sa satt gar det att skydda datorn frn oauktoriserad

anvandning.

!
Det gar inte att starta datorn utan att ange ldsenordet. Se darfor till att du inte glommer bort |6senordet.

Om du skulle gldmma bort ldsenordet och behdver hjdlp med att fa bort det méste du betala en borttagningsavagift.



Anpassa din VAIO-dator

Léagaga till I6senordet
Sa har lagger du till I6senordet

Modeller i VGN-A-serien

1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nar VAIO-logotypen visas.
BIOS-instéllningsskarmen visas. Om den inte visas trycker du ett par gadnger pa F2.

3 Anvand <= eller = {0r att valja Security och tryck sedan pa Retur.
Lésenordsinmatningsskéarmen tands.

4 Ange loésenordet tva ganger och tryck sedan pa Retur.
Lésenordet kan besta av upp till 7 bokstaver och siffror.

5 Nar Password installed visas trycker du pa Retur.
#9
Foljande procedur anvands for att stilla in datorn sé att den fragar efter [6senordet nér du slar pa datorn eller nar BI0S-installningsskdrmen visas.

6 Valj Password When Power ON under Security.
Tryck pa Retur, anvand 4 eller ¥ for att valja Enabled, och tryck sedan pa Retur.

7 Anvand <= eller = {or att valja Exit och darefter Exit (Save Changes). Tryck sedan pa Retur.
Kontrollera att OK &r valt pa skdrmen Save configuration changes and exit setup? och tryck sedan pa Retur.
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Modeller i VGN-FS-serien

1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nar VAIO-logotypen visas.
BIOS-instéllningsskarmen visas.

3 Anvand <= eller = {0r att valja Security. En ny skarmbild visas. Valj Set Machine Password och tryck pa Retur.
4 Ange loésenordet tva ganger pa lésenordsskarmen och tryck sedan pa Retur.
Lésenordet kan besta av upp till 7 bokstéaver och siffror.

)
Foljande procedur anvands for att stilla in datorn sé att den fragar efter [6senordet nar du slar pa datorn eller nar BIOS-installningsskarmen visas.

5 Valj Password When Power ON under Security.
Tryck pa mellanslagstangenten for att &ndra installningen fran Disabled till Enabled.

6 Anvand <= eller = f0r att valja Exit och darefter Exit (Save Changes). Tryck sedan pa Retur.
Kontrollera att Yes ar valt pa skdrmen Setup Confirmation och tryck sedan pa Retur.
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Andra/ta bort Iésenordet
Sa har andrar eller tar du bort I6senordet
Modeller i VGN-A-serien

1
2

Sla pa datorn.

Tryck pa F2 nar VAIO-logotypen visas.
BIOS-instéllningsskarmen visas. Om den inte visas trycker du ett par gadnger pa F2.

Ange nuvarande lésenordet vid Enter CURRENT Password:

Anvand <= eller =» for att valja Security. En ny skdrmbild visas. Vélj Set Machine Password och tryck pa Retur.
Lésenordsinmatningsskdrmen tands.

Ange ett nytt Idsenord tva ganger och tryck sedan pa Retur.

Ange det nya l6senordet bade vid Enter New Password och Confirm New Password.

Nar Password installed visas trycker du pa Retur.

Om du vill ta bort 16senordet [Amnar du rutan Enter New Password tom och trycker pa Retur.

Anvand <= eller =» for att valja Exit och darefter Exit (Save Changes). Tryck sedan pa Retur.
Kontrollera att OK &r valt pa skdrmen Save configuration changes and exit setup? och tryck sedan pa Retur.
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Modeller i VGN-FS-serien

1 Sla pa datorn.

2 Tryck pa F2 nar VAIO-logotypen visas.
BIOS-instéllningsskarmen visas. Om den inte visas sa tryck ett par ganger pa F2.

3 Ange det nuvarande I6senordet vid Enter Password:
4 Anvand <= eller = f6r att valja Security. En ny skdrmbild visas. Valj Set Machine Password och tryck pa Retur.

5 Ange det nuvarande l6senordet en gang och darefter det nya I6senordet tva ganger pa I6senordsskarmen, och tryck
sedan pa Retur.
Om du vill ta bort I16senordet sa Idamna rutorna Enter New Password och Confirm New Password blanka och tryck pa Retur.

6 Anvand <= eller = f0r att valja Exit och darefter Exit (Save Changes). Tryck sedan pa Retur.
Kontrollera att Yes ar valt pa skdrmen Setup Confirmation och tryck sedan pa Retur.
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Konfigurera datorn med VAIO Control Center

Funktionen VAIO Control Center gor att du kan kontrollera systeminformationen och géra olika instéllningar fér systemet.

Sa har anvander du VAIO Control Center

1

Klicka pa Start, peka pa All Programs och klicka pa VAIO Control Center.
VAIO Control Center-fénstret 6ppnas.

Instéliningspunkter

Beskrivning

System Information

Har visas information om operativsystemet och datorns maskinvara.

Initial Setting

Det géar att stélla in i vilken ordning systemet ska kontrollera skivenheterna for att ladda in operativsystemet nar
datorn startar.

Built-in Pointing Device

Det gar att aktivera respektive inaktivera det inbyggda pekdonet.

S Button

Du kan &ndra vilka funktioner som ska styras med datorns S-knappar. Féljande férinstéliningar finns att vélja mellan.
Foér modeller i VGN-A-serien:

Stand by (védntelage), Hibernate (viloldge), External Display (extern skdarm), Launch Application (starta
program), VAIO Zone!, Multiple Monitors

For modeller i VGN-FS-serien:

Muting (tyst) !, Stand by (vintelige), Hibernate (viloldge), Max Brightness (maxljusstyrka), External
Display (extern skérm)'z, Launch Application (starta program), VAIO Zone, SSMS Audio Filter, Multiple
Monitors

Screen Resolution (géller bara for
VGN-A-serien/VGN-FS-serien™)

Ange instéliningar for bildskarmupplésning nar en extern skdrm ansluts till datorn.

Plug and Display

Anvands for att gora installningar fér automatisk utmatning till en extern bildskarm.

Automatic Brightness (VGN-A-series
only)

Anvénds fér att gora installningar fér den automatiska ljussensorn. Den automatiska ljussensorn avkénner den
omgivande ljusstyrkan och anpassar bildskarmens ljusstyrka déarefter.

Station and Port replicator

Anvands for att stalla in hur datorn ska bete sig nér en station eller portreplikator ar ansluten.
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"I Standardtilldelning fér knappen S1
"2 Standardtilldelning for knappen S2
"3 Galler bara pa modeller med Intel 915GM-videokontrollenhet. Mer information finns i dokumentet Specifications for den videokontrollenhet som anvands i datorn.
Valj en instéllningspunkt och &ndra instéllningarna.
Klicka pa OK nér du ér fardig.
Installningarna for den valda punkten andras.
)
Om du vill ha ytterligare information om respektive punkt, klickar du pa Help i VAIO Control Center-fonstret for att oppna en hjalpfil.

Vissa av instéllningspunkterna visas inte om du 6ppnar VAIO Control Center som begransad anvédndare.
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Anvénda energisparlagen

Vid batteridrift kan du anvénda installningarna fér energibesparing for att 6ka batteriets livslangd. Férutom det normala driftslaget,
dér du kan stanga av vissa enheter, ar datorn utrustad med tva sarskilda Iagen for att spara energi: Vanteldge och vilolédge.
Om du koér pa batteri bdr du tAnka pé att datorn automatiskt gar dver i viloldge nar batteristrdmmen bérjar ta slut, oavsett vilket
energisparlage som &r installt.

)
Om batterinivan sjunker under 10 procent kopplar du antingen in natadaptern for att ladda batteriet, eller sa stdnger du av datorn och sétter i ett fullt
laddat batteri.

Anvénda normalldget

Detta &r det normala laget for datorn nér den anvéands. | detta lage lyser den gréna stromindikatorlampan. Det gar att stdnga av
vissa enheter ndr du inte arbetar, till exempel LCD-sk&rmen eller harddisken.
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Anvénda vénteldget

| vantelage stdngs LCD-skarmen av, och harddisken och processorn férbrukar mindre energi. Strémindikatorn blinkar gult i
detta lage.

Sé& har aktiverar du vantelaget

1 Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.
2 Klicka pa Stand By.

Sa har atergar du till normallaget

Tryck pé valfri tangent.

fa)
Datorn kommer att stingas av automatiskt om du trycker pa strombrytaren under mer én fyra sekunder. Osparade data kommer att ga férlorade.

Nér datorn befinner sig i vanteldge gar det inte att sétta i nagra skivor.
Det gar fortare for datorn att aterga fran vanteldge an fran viloldge.
Viénteldget drar mer strom an viloldget.

Om batteriet tar slut medan datorn 4r i vénteldge gar osparade data forlorade. Det gar inte att aterga till det foregdende arbetslaget. Om du vill undvika att
data gér forlorade bor du spara data ofta.
Om datorn inte anvénds under 25 minuter aktiveras vantelaget automatiskt. Du kan undvika detta genom att &ndra
instéllningarna fér vantelaget.



Sa har andrar du installningarna fér vantelaget

1
2

Hogerklicka pa ikonen stréomstatus i Aktivitetsfaltet.

Vélj Adjust Power Properties.
Foénstret Power Options Properties visas.

Vélj fliken Power Schemes.

Andra instéliningarna i Settings for VAIO optimized power scheme.

Anpassa din VAIO-dator
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Anvénda vilolédget

| vilolaget bevaras systemets tillstdnd pa harddisken och strémmen sténgs av. Aven om batteriet tar slut férsvinner inga data.
| detta lage &r stromindikatorn sléckt.

Sé& har aktiverar du vilolaget

Tryck pa Fn+F12.

Skarmen for viloldget visas, och datorn gar in i vilolédge.

Eller gor sa har,

1 Klicka pa Start, och valj darefter Turn Off Computer.

2 Hall ned Skift och klicka pa Hibernate.

Sa har atergar du till normallaget
Sla pa datorn genom att trycka péd strémbrytaren.
Datorn atergar till féregaende tillstand.
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&9
Datorn kommer att stdngas av automatiskt om du trycker pa strémbrytaren under mer &n fyra sekunder.

Om du inte ska anvdnda nétadaptern pa lange staller du datorn i viloldge. Det hir energisparlaget sparar dig den tid det annars tar att stdnga av datorn pa
normalt satt.

Nér datorn befinner sig i viloldge gér det inte att satta i nagra skivor.

Viloldget krdver mer tid 4n vanteldget for att aktiveras.

Det tar ocksa ldngre tid att aterga till normalldget fran viloldget 4n fran vanteldget.
| viloldge forbrukas mindre strém an i véntelage.

Datorn fér inte rubbas forran strémindikatorn har slocknat.
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Energihantering med VAIO Power Management

Genom energihantering kan du stélla in energischeman som passar dina krav om energiférbrukning nér datorn drivs med
néatstrém eller med batterier.

VAIO Power Management ar en programvara som utvecklats enbart f6r VAIO-datorer. Med denna programvara kan du férbattra
Windows energisparfunktioner och fa en battre drift av din dator och en langre livslangd pa batterierna.
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Aktivera VAIO Power Management

Nar du startar datorn visas ikonen strémstatus i Aktivitetsfaltet. Denna ikon visar vilken typ av strémkélla som anvands for
tillféllet, till exempel natstrém. Om du dubbelklickar pa ikonen visas fonstret Power Meter dar du kan se stromstatus.

Funktionerna f6r VAIO Power Management Iaggs till i Windows Power Options Properties.

Sa har aktiverar du VAIO Power Management
1 Hogerklicka pa ikonen stromstatus i Aktivitetsfaltet.

2 Valj Adjust Power Properties.
Foénstret Power Options Properties visas.

3 Vilj fliken VAIO Power Management.

Sé& har aterstéaller du standardinstéliningarna

1 P& fliken VAIO Power Management klickar du pa Advanced.
Fonstret VAIO Power Management visas.

2 Kilicka pa Reset by default.
Fonstret Confirm visas.

3 Valj Restore all power schemes to the original factory default settings.

4 Klicka pa OK.
Standardinstaliningarna aterstalls for samtliga energischemaalternativ.
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Aktivera VAIO Power Managements energischeman

VAIO Power Management innehaller flera férdefinierade energischeman. Varje energischema bestéar av ett antal
energihanteringsinstallningar som tagits fram for att uppfylla vissa mal med energihanteringen, fran maximal energibesparing till
ingen energibesparing alls.

Sa har aktiverar du ett energischema i VAIO Power Management

1
2
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Hogerklicka pa ikonen stromstatus i Aktivitetsfaltet.

Vélj Adjust Power Properties.
Fénstret Power Options Properties visas.

Valj fliken Power Schemes.

Valj ett energischema i den nedrullningsbara listrutan Power schemes.

Om du nu véljer fliken VAIO Power Management ser du att valt energischema visas till h6ger om Power Scheme.
Om det behdvs kan du &ndra objekten i listan, t.ex. LCD-skarmens ljusstyrka.

Klicka pa OK.

Energischemat har aktiverats.

&9
Du méste ha administratorsbehdrighet for att stélla in ett energischema.

Mer information om VAIO Power Management och energischeman finns i dokumentationen fér programmet VAIO Power Management.
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Energischema Beskrivning
Power Management Off Alla energihanteringsfunktioner, t.ex. vanteldge och vilolége, inaktiveras.
VAIO Optimized Standardenergisparéage for respektive stromkalla.

Innehaller olika energibesparingsfunktioner som ger langre batteriliv med goda prestanda nér datorn drivs pa

VAIO Maximum Battery
batteri. Skdrmens ljusstyrka reduceras, och systemet forsétts i vdnteldge efter en angiven tidsperiod.

VAIO Ultimate Battery Utokar laget VAIO Maximum Battery genom att den optiska skivenheten inaktiveras helt.

#
Om datorn ar bdrbar kan en processorikon visas i Aktivitetsfaltet. CPU-ikonen visar indikerar processorns tillstand (prestanda, anpassning, batteriets
livslangd, degradering). Om du vill visa ikonen klickar du pa knappen Advanced p4 fliken VAIO Power Management. Valj rutan Show CPU status icon in the

taskbar och klicka sedan pa OK.
Mer information om processorikonen finns i onlinehjalpen (Other Information — Icons on the Notification Area).
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Stélla in spraket for Windows XP Professional

Windows XP Professional-datorer ar forsedda med ett flersprakigt anvandargranssnitt (MUI). Det gér det méjligt att Andra det
engelska operativsystemet, vissa program och tangentbordets layout till dnskat sprak: Franska, tyska, japanska, holldandska,
italienska, spanska, tjeckiska, finska, grekiska, portugisiska och svenska.

Det &r viktigt att valja ratt tangentbordsinstalliningar nar du stéller in Windows.

Sa héar anger du ratt tangentbordsinstallningar under Windows-installationen

1 Allra foérsta gangen du startar datorn klickar du pa Next, och darefter en gang till pa Next i fonstret Windows XP
Setup Wizard.
Dialogrutan Select your System Settings visas.

2 Besvara féljande tre fragor:
Q Jag bor nédrmast det har omradet.
Q Jag skriver huvudsakligen pa det har spraket.
Q Jag anvénder den har sortens tangentbord.
3 Godkann licensavtalet i End User License Agreement och klicka pa Next.
4 Fortsatt med att stalla in Windows tills proceduren é&r klar.
Det gar aven att 4ndra lands- och sprékinstéllningen till dnskat sprék sa fort Windows har startat om.
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Sa har andrar du lands- och sprakinstallningar
1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.

2 Dubbelklicka pa ikonen Regional and Language Options i Control Panel-fonstret.
Om den ikonen inte visas klickar du pa Switch to Classic View till vanster.

3 Pafliken Regional Options i fonstret Regional and Language Options véljer du ditt sprak i den nedrullningsbara listrutan
Standards and formats.

4 P4 fliken Advanced i fonstret Regional and Language Options viljer du ditt sprak i
listan Language for non-Unicode programs.

5 Om du vill &ndra spraket fér menyerna, dialogrutorna och onlinehjalpfilerna i Microsoft Windows véljer du fliken Language i
fonstret Regional and Language Options.
#
Andra program an Microsoft Windows fortsatter att visas pa engelska dven om du dndrar de har instéliningarna.

6 Valj dnskat sprak i den nedrullningsbara listrutan.

7 Klicka pa Apply for att verkstalla andringarna.
Du uppmanas att logga ut och sedan logga in igen. Det ar inte férrdn da som andringen till det nya spraket borjar galla.

8 Klicka pa Start och vélj darefter Log Off.

9 Klicka pa Log Off i fonstret Log Off Windows. Om det behdvs anger du I6senordet fér att logga in igen. Alla menyer, hjalpfiler
och ikoner visas nu pa valt sprak. Det kan dock hédnda att vissa delar fortfarande visas pa engelska.
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Sa har andrar du tangentbordslayout

1
2

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Dubbelklicka pa ikonen Regional and Language Options i Control Panel-fonstret.
Om den ikonen inte visas klickar du pa Switch to Classic View till vanster.

Klicka pa Details-knappen pa fliken Languages i fonstret Regional and Language Options.
Fonstret Text Services and Input Languages visas.

Valj 6nskat tangentbord i den nedrullningsbara listrutan Default input language pé fliken Settings i fonstret Text Services
and Input Languages.

Om 6nskat tangentbord inte finns med pa listan klickar du pa Add-knappen.
Foénstret Add Input Language visas.

Valj inmatningssprék och tangentbord i den nedrullningsbara listrutan.
Klicka pa OK-knappen for att stinga fonstret Add Input Language.
Klicka pa OK-knappen for att stinga fonstret Regional and Language Options.
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Konfigurera modemet

Innan du bérjar anvanda det interna modemet (alla modem &r inte interna), och varje gang du anvédnder modemet nér du ar ute
och reser, kontrollerar du att landet fér den aktiva plats som &r instélld i dialogrutan Phone and Modem Options motsvarar det
land som du ringer ifran.

Det kan handa att det visas en Country Selector-flik under de nuvarande drivrutinsinstaliningarna féor modemet. Denna Country
Selector-flik ar ingen konstant funktion, sa anvand inte den for att &ndra landsinstallningarna. Enbart féljande procedur &r

tillforlitlig.
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Sa har andrar du landsinstallningar fé6r modemet

1
2

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Dubbelklicka p4 Phone and Modem Options.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.
Om dialogrutan Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View pa véanster sida.

Valj plats pa fliken Dialing Rules.

Klicka pa Edit-knappen for att &ndra den nuvarande konfigurationen.
Dialogrutan Edit Location visas.

Eller

Klicka pa New-knappen for att konfigurera modemet.

Dialogrutan New Location visas.

Kontrollera att lands-/regioninstéliningarna éverensstdmmer med den plats som du ringer ifran.
#
Det kan handa att pulssignaler inte gar att anvénda i vissa lander och/eller omraden.

Om du andrat platsinstallningarna klickar du pa Apply, och darefter pa OK.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.

Kontrollera att modemet finns med i listan pa Modems-fliken.
Om modemet inte &r med i listan klickar du p&4 Add och f6lj anvisningarna p& skarmen.

Klicka pa Apply/OK. Darmed ar modemet konfigurerat.

#
Kontrollera att telefonkabeln &r urkopplad ur VAIO-datorn innan du verkstéller de nya landsinstéliningarna.
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Uppdatera modemets drivrutin

Sa har uppdaterar du modemets drivrutin

1
2
3

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa Phone and Modem Options.
Dialogrutan Phone and Modem Options visas.

Klicka paA Modems-fliken och déarefter pa Properties for att se modemets egenskaper.
Dialogrutan Modem Properties visas.

Klicka pa Update driver pa Driver-fliken.
Guiden Hardware Update Wizard visas.
Folj instruktionerna pa skarmen. Du kan antingen goéra en Windows-sdkning efter drivrutinen, eller sjalv ange var den finns.
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Vélja ett Sony-skrivbordsunderldagg

Bland de manga andra funktionerna pa din Sony VAIO-dator kan du &ven vélja mellan olika skrivbordsunderlagg.

Det gar att byta skrivbordsunderlagg (bakgrundsbilden som visas pa skarmen) hur manga ganger som helst. Det finns flera olika
skrivbordsunderlagg att valja mellan som bara finns fér VAIO.

Sa har anger du ett annat VAIO-skrivbordsunderlagg

1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa Appearance and Themes.

Klicka pa Display.

Klicka pa fliken Desktop.
En lista 6ver olika Windows- och VAIO-skrivbordsunderlégg visas.

A WD

5 Valj ett skrivbordsunderlagg fran Background-listan.
| rutan ovanfér Background-listan visas en férgranskningsbild av skrivbordsunderlagget.

6 Justera skrivbordsunderldggets position med den nedrullningsbara listrutan Position.
7 Klicka pa Apply nar du hittat ett lampligt skrivbordsunderlagg.

8 Kilicka pa OK.
Det nya skrivbordsunderlagget visas pa datorn.

&9
Nér du okar skdrmens upplosning krymper de olika objekten pa skarmen och skrivbordets relativa yta blir stdrre.

Det kan handa att det inte gar att 6ka skarmupplosningen Gver en viss niva. Hur upplosningen gar att dndra beror bland annat pa sjélva bildskdrmen och
videoadaptrarna.
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Installera och uppgradera program

| det har avsnittet beskrivs hur du installerar, kér och avinstallerar program.
Du kan &ven lasa om hur du laddar ned de senaste uppdateringarna fran var webbplats.

Installera programvara (sidan 139)

Andra eller ta bort programvara (sidan 140)
Varning (sidan 141)

Ladda ned programvara (sidan 142)
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Installera programvara

Om du vill installera programvara fran den medféljande skivan Recovery Disc eller fran harddisken, kan du f& ytterligare
information i broschyren Aterstéllningsguide.
For programvara som medféljer olika tillbehdr bér du férst kontrollera de installationsanvisningar som medféljde det tillbehéret.

For att installera annan programvara anvander du féljande procedur.

Innan du bérjar installera ett program:

Q Installera och anslut de eventuella maskinvaruenheter som behdvs (se avsnittet Hantera drivrutiner (sidan 143));
Q Avsluta alla program som &r éppna.

Sa har installerar du ett program
1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
2 Klicka pa Add or Remove Programs.

3 Klicka pa Add New Programs, och déarefter p4 CD or Floppy.
Fonstret Install Program From Floppy Disk or CD-ROM 6ppnas.

4 Satti den forsta installationsdisketten eller CD-ROM-skivan och klicka pa Next.
Guiden Run Installation Program visas.

5 Folj anvisningarna pa skarmen for att utféra resten av proceduren.

#9
Med Add or Remove Programs gar det bara att installera program som &r skrivna for operativsystemet Windows.
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Andra eller ta bort programvara

Det gér att ta bort eller &ndra programvara hur manga ganger som helst. Avsluta det program som ska &ndras eller tas bort innan
du gar vidare.

Sé& hér andrar eller tar du bort programvara
1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
2 Kilicka pa Add or Remove Programs.
3 Valj det program som ska andras eller tas bort.
Q Om du vill Aandra programmet klickar du pA Change/Remove eller Change och 6lj anvisningarna som visas pa skarmen.

@ Om du vill avinstallera programmet klickar du p4 Change/Remove eller Remove och klicka sedan pa Next och darefter
pa OK.
Om dialogrutan Locked file detected visas klickar du p4 Reboot. Datorn startar om sa fort avinstallationen ar klar,
och alla filerna som tidigare anvéndes raderas.
Om dialogrutan Shared file detected visas rekommenderar vi att du klickar p&4 No for att spara de gemensamma filerna.
Klicka pa Close.
Programvaran avinstalleras.

!
Nér du klickar pa Change or Remove kan det hinda att vissa program tas bort utan nagon ytterligare varning. Se darfor till att du verkligen ar séker pa att
du vill ta bort det programmet forst.

#
Det gar att sortera program genom att vélja olika alternativ for Sort by.

Med Add or Remove Programs gar det bara att ta bort program som &r skrivna for operativsystemet Windows. Fér andra program bér du se efter i deras
dokumentation om det dven finns andra filer (t.ex. INI-filer) som behgver tas bort.
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Varning

Windows File Protection

Né&r du installerar ett program finns det risk att gemensamma systemfiler, t.ex. dynamiska biblioteksfiler (DLL-fiIer)* och kérbara
filer (EXE-filer) skrivs 6ver. Nar systemfiler skrivs &ver finns det risk att systemet blir oberakneligt, program fungerar annorlunda
och operativsystemet hanger sig.

Radera aldrig filer med féljande filtilldgg: SYS, DLL, OCX, TTF eller FON.

| Windows XP férhindrar funktionen Windows File Protection att skyddade systemfiler som SYS-, DLL-, OCX-, TTF-, FON- och
EXE-filer skrivs déver. Windows File Protection kérs i bakgrunden och skyddar alla filer som installeras med Windows Setup-
programmet.

Windows File Protection upptécker om andra program forsdker ersétta eller flytta en skyddad systemfil. Funktionen kontrollerar
aven filens digitala signatur.

* Detta &r en operativsystemsfunktion som gor att kdrbara rutiner (som i regel anvénds for en speciell funktion eller grupp av funktioner) kan sparas som filer med filtilldgget DLL.
Dessa rutiner laddas bara nar de behdvs i det program som kallar dem.

Filsignaturkontroll

Nar du installerar ett nytt program pa datorn finns det risk att systemfiler och drivrutiner fér olika enheter skrivs éver med
osignerade eller inkompatibla versioner, vilket i sin tur kan géra systemet instabilt.

De systemfiler och enhetsdrivrutiner som medféljer Windows XP har Microsofts digitala signatur, som anger att de filerna ar
oférandrade originalsystemfiler eller att de har godkénts av Microsoft f6r anvandning tillsammans med Windows.
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Ladda ned programvara

Du kan ladda ned de senaste programvaruuppgraderingarna for datorn fran var webbplats.
Sé& hér laddar du ned de senaste uppgraderingarna

1 Ga till www.vaio-link.com och valj énskat sprak.

2 Valj Drivers and Updates och f6lj proceduren pa skarmen.

)
Lds avsnittet Installera programvara (sidan 139) om du vill veta hur du installerar programmet.


http://www.vaio-link.com
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Hantera drivrutiner

En drivrutin &r ett program som gor att du kan anvénda en viss maskinvaruenhet. For att det t.ex. ska ga att anvénda en skrivare
maste du forst installera dess drivrutin. Manga drivrutiner, t.ex. den fér musen, medféljer operativsystemet.

| det har avsnittet beskrivs hur du installerar, kontrollerar, uppdaterar och avinstallerar drivrutiner.
Aterstéallningsfunktionen i Windows XP beskrivs ocksa.
Till sist far du lara dig hur du hamtar de senaste drivrutinerna fran var webbplats.

Installera en drivrutin (sidan 144)

Kontrollera installationen av en drivrutin (sidan 146)
Uppdatera en drivrutin (sidan 148)

Avinstallera en drivrutin (sidan 149)

Aterstilla en drivrutin (sidan 151)

Ladda ned drivrutiner (sidan 153)
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Installera en drivrutin
| broschyren i\terstéillningsguide finns ytterligare information om hur du (ater)installerar drivrutiner.

Sa hér installerar du en drivrutin som finns pa enheten C:
1 Gatill mappen C:\Drivers.

2 Valj ratt mapp.
Om du t.ex. behdver uppdatera en modemdrivrutin véljer du mappen Modem.

3 Om det finns en EXE-fil dubbelklickar du pa EXE-filen och féljer sedan anvisningarna pa skérmen.
Om det inte finns ndgon EXE-fil maste du uppdatera drivrutinen via Device Manager (se det andra alternativet i kapitlet
Uppdatera en drivrutin (sidan 148)).
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Om drivrutinen finns pa en CD-ROM-skiva eller en annan skiva som medféljer ett tilloehor och det inte finns nagra speciella
installationsanvisningar for drivrutinen, installerar du den sa har:

1
2

Sétt i installations-CD-skivan eller skivan som medféljde enheten i den optiska skivenheten.

Anslut enheten for vilken drivrutinen ska installeras till datorn.
Fonstret Found New Hardware Wizard visas.

Valj Specify a location och klicka sedan pa Next.

Om drivrutinen installeras fran den medféljande CD-ROM-skivan (eller andra skivan) med en CD-ROM-enhet (eller skivenhet)
som &r ansluten till datorn valjer du mappen Drivers pa den optiska skivenheten.

Om du installerar drivrutinen efter att forst ha kopierat innehéllet p4 den medféljande CD-ROM-skivan (eller andra skivan) till
datorns harddisk bladdrar du till den undermapp dar drivrutinen finns. Undermappen ska finnas i den mapp som du kopierade
frdn CD-ROM-skivan (eller den andra skivan).

Klicka pa OK for att starta sdkningen.

Klicka pa Next for att installera drivrutinen.

Ett nytt fénster visas nér drivrutinen &r installerad.

Klicka pa Finish.

Det kan handa att du blir uppmanad att starta om datorn.

Klicka pa Yes.
Drivrutinen &r installerad.

)
Néar du vill installera enhetsdrivrutiner méste du logga in pa datorn som en anvindare med administratorsbehdrighet.
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Kontrollera installationen av en drivrutin

Nar datorn startat om kontrollerar du att enheten fungerar som den ska.

Sa hér kontrollerar du installationen av en drivrutin

1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.

Klicka pa Performance and Maintenance.

Klicka pa System.

Klicka pa Hardware-fliken och déarefter pa Device Manager.

a b~ WON

Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties visas.

=]

Kontrollera att meddelandet This device is working properly visas under Device status.

7 Klicka pa OK.
Stang alla 6ppna fénster. Nu ar enheten klar att anvanda.

| féljande fall fungerar inte enheten ordentligt:

0 Om enheten visas i Device Manager tillsammans med ett gult fragetecken eller utropstecken.
Hogerklicka pa enheten och klicka sedan pa Uninstall. Gér sedan om proceduren fran och med steg 2 i Installera en
drivrutin (sidan 144).

QO Om enheten inte visas i listan nar du dubbelklickar pa den enhetskategorin i Enhetshanteraren.
| sa fall maste enheten tas bort igen. Las Avinstallera en drivrutin (sidan 149) om du vill veta hur du ska gora. Gor sedan
om proceduren fran och med steg 2 i Installera en drivrutin (sidan 144).

Q Om enheten visas nar du dubbelklickar pa Other devices.
| sa fall maste du hégerklicka pa enheten och darefter klicka pa Uninstall. Gér om proceduren fran och med steg 2 i Installera
en drivrutin (sidan 144).
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QO Om meddelandet This device is working properly inte visas betyder det att enheten inte fungerar som den ska.
Klicka pa OK for att stdnga dialogrutan Properties och installera sedan om drivrutinen.
Du installerar om drivrutinen genom att hégerklicka p& enheten och vélj Uninstall och klicka p4 OK nér fonstret Confirm
Device Removal visas. Nar ett meddelandefonster visas dar du ombeds bekréafta att du vill starta om, klickar du pa Yes och
vantar tills datorn startar om. Gér sedan om proceduren fran och med steg 2 i Installera en drivrutin (sidan 144).

O Om enheten inte visas i dialogrutan Properties betyder det att den inte fungerar.
Gor om steg 1 till 4 i féregdende avsnitt fér att kontrollera installationen fér drivrutinen. Klicka pa enheten och darefter pa
Uninstall fér att ta bort drivrutinen. Klicka pa Yes for att starta om datorn. Véanta tills datorn startat om, och gér sedan om
proceduren fran och med steg 2 i Avinstallera en drivrutin (sidan 149).
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Uppdatera en drivrutin

Sa har uppdaterar du en drivrutin

1 Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

2 Kilicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

3 Klicka pa den enhet vars drivrutin du vill aterstalla.

4 Klicka pa Properties pa Hardware-fliken.

5 Klicka pa Update Driver pa Driver-fliken.

6 Folj instruktionerna pa skarmen. Du kan antingen lata Windows soka efter drivrutinen eller sjalv ange var den finns.
Eller:

1 Klicka pa Start och véalj sedan My Computer.

2 Kilicka pa View system information till vanster i fénstret.

3 Kilicka pa Hardware-fliken och darefter pa Device Manager.

4 Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.

D O

Dialogrutan Properties visas.
Klicka pa fliken Driver.

Klicka pa Update driver.

Déarmed &r drivrutinen uppdaterad.

#
N&r du vill installera enhetsdrivrutiner méste du logga in pa datorn som en anvindare med administratorshehdrighet.
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Avinstallera en drivrutin

Lat enheten vara ansluten till datorn medan du avinstallerar drivrutinen.

Sa hér avinstallerar du en drivrutin

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa den enhet vars drivrutin du vill aterstélla.

Klicka pa Properties p4 Hardware-fliken.

Klicka pa Uninstall p& Driver-fliken.

Nar dialogrutan Confirm Device Removal visas klickar du pa OK.

N o s ON =

Om du uppmanas att starta om klickar du pa Yes.
Uninstall-knappen gar inte att anvdnda om enheten skulle bli oanvandbar nar du tar bort drivrutinen.
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Eller:

1 Klicka pa Start och valj sedan My Computer.

2 Klicka pa View system information till vanster i fonstret.

3 Klicka pa Hardware-fliken och darefter pad Device Manager.
4

Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Dialogrutan Properties visas.

()]

Klicka pa fliken Driver.

»

Klicka pa Uninstall.
7 Nar dialogrutan Confirm Device Removal visas klickar du pa OK.
Darmed &r drivrutinen avinstallerad.

#
Nar du vill avinstallera enhetsdrivrutiner maste du vara inloggad péa datorn som en anvindare med administratorshehdrighet.
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Aterstélla en drivrutin

Systematerstallning ar en funktion i Microsoft Windows XP som aterstéller datorn till ett tidigare tillstind om det uppstar problem,
utan att dina egna datafiler gar forlorade.

Systematerstallningsfunktionen dvervakar andringar i systemet och skapar automatiskt Iéttidgntifierade aterstallningspunkter.
Tack vare dessa aterstéallningspunkter gar det att aterstalla systemet till ett tidigare tillstand. Aterstéliningspunkter skapas
dagligen och i samband med viktiga systemhéandelser (t.ex. nar du installerar ett program eller en drivrutin).

Sé& har aterstaller du den tidigare drivrutinen

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa den enhet vars drivrutin du vill aterstélla.

Klicka pa Properties pa4 Hardware-fliken.

Klicka pa fliken Driver.

O g A WODN =

Klicka pa Roll Back Driver pa Driver-fliken.
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Eller:

1 Klicka pa Start och valj sedan My Computer.

2 Klicka pa View system information till vanster i fonstret.

3 Klicka pa Hardware-fliken och darefter pad Device Manager.

4 Dubbelklicka pa det alternativ som motsvarar den enhet du installerade, och dubbelklicka sedan pa den enheten.
Fonstret Properties visas.

5 Kilicka pa fliken Driver.

6 Klicka pa Roll Back Driver p& Driver-fliken.

Nu ar den gamla drivrutinen aterstalld.

fa)
Nér du vill utféra denna procedur méste du vara inloggad pa datorn som en anvandare med administratorsbehdorighet.

Dina egna filer paverkas eller dndras inte av att du aterstaller datorn.

Ytterligare information om systeméterstallning finns i Help and Support Centre i Windows.
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Ladda ned drivrutiner
Du kan ladda ned de senaste versionerna av drivrutinerna for datorn fran var webbplats.

Sa héar laddar du ned de senaste drivrutinerna

1 Ga till www.vaio-link.com och valj énskat sprak.

2 Valj Drivers and Updates och f6lj proceduren pa skarmen.

Om du vill ha mer information, féljer du anvisningarna som medféljde enheten eller I&ser broschyren I:\terstéllningsguide.

#
Om du laddar ned eller installerar drivrutiner fran andra hall &n VAIO-Link finns det risk for kompatibilitetsproblem.


http://www.vaio-link.com

Uppgradera din VAIO-dator

Uppgradera din VAIO-dator

Datorn och dess minnesmoduler &r utrustade med hdgprecisionskomponenter och elektroniska kontakter. Féljande
rekommenderas for att garantin inte ska ogiltigférklaras pa grund av felaktigt handhavande:

O Kontakta din aterférsaljare om du vill installera en ny minnesmodul.

Q Installera den inte sjalv om du inte ar val bekant med hur det gar till att uppgradera minnet i datorer.

O Roérinte vid kontakterna, och éppna inte minnespanelen.

Information om modultyp och mé&ngd minne som &r installerat pa datorn finns i dokumentet Specifications.
Kontakta VAIO-Link om du behéver hjélp.
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Sétta i och ta bort minne

Om du vill utéka funktionerna pa datorn kan du utéka minnet genom att installera minnesmoduler som finns som tillvalsutrustning.
Innan du uppgraderar datorns minne laser du informationen och anvisningarna pa de féljande sidorna. Hur manga fack som ar
tillgangliga beror pa hur datorn har konfigurerats.

Att tdnka pa nér du lagger till/tar bort minnesmoduler

a

a

Var forsiktig nér du byter minne. Om du installerar minnesmodulerna fel kan systemet skadas. Denna skada kan upphéva
tillverkarens garanti.

Anvand endast minnesmoduler som &r kompatibla med den har datorn. Om datorn inte identifierar en minnesmodul eller om
Windows blir instabilt kontaktar du datoraterférséljaren eller minnesmodulens tillverkare.

Statisk elektricitet kan skada elektroniken. Var noga med féljande punkter innan du rér vid en minnesmodul:

a

a

De procedurer som beskrivs i detta dokument férutsétter god erfarenhet och kunskap om den allménna terminologin som
hér samman med persondatorer, samt med de sakerhetsprinciper, bestdmmelser och normer som maste féljas vid
anvandning och modifiering av elektronisk utrustning.

Stang av datorn och koppla bort systemet fran strémkallan (batteriet eller natadaptern) och fran eventuella andra
anslutningar (telekommunikation, natverk eller modem) innan du éppnar datorn. Underlatenhet att géra detta kan
medfdra skador pa personer och utrustning.

Statisk elektricitet kan skada minnesmodulerna och andra komponenter. Minnesmoduler ska endast installeras vid en
arbetsplats som ar skyddad mot statisk elektricitet. Om en sadan plats inte finns tillgénglig — arbeta d4 inte pa
heltdckningsmatta, och handha inga material som alstrar eller bar statisk elektricitet (t.ex. cellofanomslag). Se till att du
ar jordad, genom att uppratthdlla kontakt med en omalad metallyta pa chassit, under hela proceduren.

Oppna inte minnesmodulens férpackning innan du &r klar att byta modulen. Férpackningen skyddar modulen mot statisk
elektricitet.

Anvand den speciella pase som levereras med minnesmodulen, eller packa in modulen i aluminiumfolie for att skydda den
mot statisk elektricitet.
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Q Om véatska eller frammande dmnen tillats trdnga in i minnesfacken, eller i andra interna komponenter i datorn, kommer skador
att uppsta. Kostnader for eventuella reparationer omfattas inte av garantin.

@ Minnesmodulen far inte placeras pa platser dar den utsatts for:

Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler

Direkt solljus

Stora mé&ngder damm

Mekaniska vibrationer eller stotar

Starka magneter eller hdgtalare som inte ar férsedda med magnetskydd
En omgivningstemperatur hégre an 35 °C eller lagre &n 5 °C

Hog luftfuktighet

Q Hantera minnesmodulen férsiktigt. Ror inte vid kanterna pa komponenterna och kretskorten inuti datorn fér att undvika hand-
och fingerskador.

O 000 0Jd00
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Ta ur och sétta i minnesmoduler

Modeller i VGN-A-serien

Sa har byter du ut eller l1agger till en minnesmodul i minnesmodulfacket pa datorns undersida:
1 Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

2 Koppla ur natkabeln fran datorn och ta bort batterierna.

3 Vanta tills datorn har svalnat.

4 Skruva loss skruven i mitten pa undersidan av datorn och ta av locket 6ver minnesmodulfacket.

( A

a2
2
“
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5 Rorvid ett metallféremal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
6 Ta ut minnesmodulen:

Q Dra tapparna i pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen &ar nu lossad.

Q Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
7 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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8 Installera den nya minnesmodulen.
Q Skjut in minnesmodulen i facket.

Q Tryck in minnesmodulen tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.

9 Stang locket till minnesmodulfacket och dra sedan at skruvarna pa undersidan av datorn.

10 Satti batteriet igen och sl& pa datorn.
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Sa har byter du ut eller lagger till en minnesmodul i minnesmodulfacket under tangentbordet

1

A WD

Sténg av datorn och koppla ur all kringutrustning.
Koppla ur natadaptern och ta ut batteriet.
Vénta tills datorn har svalnat.

Skruva loss de tva skruvarna bredvid minnesmodulfacket.
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5 Vand datorn upp och ned och fall upp LCD-sk&rmen.
6 Stick in ett spetsigt foremal (t.ex. en liten skruvmejsel) mellan de tangenter som visas i figuren (1) och tryck forsiktigt uppat.

7 Lyfttangentbordet fran pekplattesidan, védnd upp det éver indikatorerna och stéd det férsiktigt mot LCD-sk&rmen. Var férsiktig
sa att inte kabeln lossnar nar du lyfter tangentbordet.
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8 Rorvid ett metallféremal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
9 Ta ut minnesmodulen:

Q Dra tapparna i pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen &ar nu lossad.

Q Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
10 Ta fram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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11 Installera den nya minnesmodulen.
Q Skjut in minnesmodulen i facket.

Q Tryck in minnesmodulen tills den klickar till pa plats.

!
Ror inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.
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13 Stang LCD-ské&rmen och vand datorn upp och ned.
14 Sténg locket till minnesmodulfacket och dra sedan &t skruvarna pa undersidan av datorn.
15 Sétt i batteriet igen och sl& pa datorn.
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Modeller i VGN-FS-serien

Sé& har byter du eller lagger till en minnesmodul

1

A WD

Stang av datorn och koppla ur all kringutrustning.

Koppla ur natadaptern och ta ut batteriet.

Vénta tills datorn har svalnat.

Skruva loss skruven (anges med pilen nedan) pa undersidan av datorn och ta av locket éver minnesmodulfacket.

Ror vid ett metallféremal (t.ex. uttagspanelen pa baksidan av datorn) for att ladda ur eventuell statisk elektricitet.
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6 Ta ut minnesmodulen:

Q Dra tapparna i pilarnas riktning (1).
Minnesmodulen ar nu lossad.

Q Kontrollera att minnesmodulen lutas upp och dra sedan ut den i pilens riktning (2).
7 Tafram den nya minnesmodulen ur férpackningen.
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8 Skjut in minnesmodulen i minnesmodulfacket och tryck in den tills den klickar till pa plats.

F!tt')r inte vid nagra andra komponenter pa moderkortet.
Skada inte filmen som skyddar modulen.
9 Satt tillbaka locket éver minnesmodulfacket.
10 Dra at skruven pa datorns undersida.
11 Satt i batteriet igen och sl& pa datorn.



Uppgradera din VAIO-dator

Kontrollera minneskapaciteten

Sa har kontrollerar du minneskapaciteten

1

2
3
4

Sla pa datorn.
Klicka pa Start, peka pa All Programs och klicka pa VAIO Control Center.
Dubbelklicka pa mappen System Information i VAIO Control Center-fonstret.

Dubbelklicka pa System Information-ikonen i System Information-mappen.
Mangden minne visas. Om det nya minnet inte syns gér du om hela proceduren och startar dérefter om datorn.
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Forsiktighetsanvisningar

Detta avsnitt innehaller séakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgérder for att skydda datorn fran potentiella skador.

Hantera LCD-skarmen (sidan 170)
Natdrift (sidan 171)

Hantera datorn (sidan 172)
Hantera disketter (sidan 174)
Hantera skivor (sidan 175)
Anvénda batteriet (sidan 176)
Anvénda hérlurar (sidan 177)
Hantera Memory Stick (sidan 177)
Hantera harddisken (sidan 178)
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Hantera LCD-skdrmen

QO Rikta inte LCD-skdrmen mot solen. Solljus kan skada skarmen. Var férsiktig nar du anvander datorn néra ett fonster.
Q Skrapa inte LCD-skdrmen och utséatt den inte fr tryck. Detta kan goéra att den inte fungerar.

Q Nar datorn anvénds vid laga temperaturer kan en restbild uppsta pa skarmen. Detta ar normalt. Nar datorn aterfar normal
temperatur kommer skdrmen att fungera normalt igen.

Q En restbild kan uppsta pa skd&rmen om samma bild visas under en langre tidsperiod. Restbilden férsvinner efter ett litet tag.
Du kan férhindra restbilder genom att anvdnda skérmslackare.

Q Skarmen blir varm under drift. Detta ar normalt och innebar inte att ett fel har uppstatt.

Q LCD-skarmen ar tillverkad med hdgprecisionsteknik. Det ar dock mdjligt att du upptacker sma svarta prickar och/eller ljusa
prickar (réda, bla eller gréna) pa skarmen. Detta ar ett normalt resultat av tillverkningsprocessen och betyder inte att fel har
uppstatt.

Q Undvik att gnugga LCD-skérmen, eftersom den da kan skadas. Torka av LCD-skdrmen med en mjuk, torr trasa.



Forsiktighetsanvisningar

Nétdrift

Q I dokumentet Specifications finns ytterligare information om hur datorn kan férses med strém.

Q Dela inte ndtuttag med annan strémkravande utrustning som kopieringsmaskiner eller dokumentférstorare.

Q Kobp en dosa med flera uttag och skydd mot spanningstoppar. Med en saddan skyddar du datorn mot skador som uppstar pa
grund av plétsliga stromsprang, till exempel under askvader.

Q Placera inga tunga féremal pa natkabeln.

Q Hall alltid i kontakten nar du drar ut kabeln ur natuttaget. Dra aldrig i sjalva kabeln.

Q Koppla ur datorn fran végguttaget om du inte tdnker anvanda den under en lédngre period.

Q Kontrollera att det ar 1att att komma at natuttaget.

Q Koppla ur natadaptern fran natuttaget nar den inte anvands.

Q Anvénd natadaptern som foljde med datorn eller andra originalprodukter frdn Sony. Anvand ingen annan natadapter eftersom

det medfor risk for funktionsfel.
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Hantera datorn

Q Rengdr chassit med en mjuk trasa, antingen torr eller 14tt fuktad med en mild tvattiésning. Anvand inte rengdringsverktyg med
slipverkan, skurpulver eller 16sningsmedel som exempelvis alkohol eller bensin, eftersom de kan skada ytskiktet pa datorn.

O Om du rékar tappa ett fast foremal pa datorn eller spilla vatska 6ver den, ska den stangas av och kopplas ur fran natuttaget.
Det ar en god idé att lata kvalificerad servicepersonal ta en titt pa datorn innan den anvands igen.

U

Tappa inte datorn, och placera inga tunga féremal pa den.

Q Stéll inte datorn pa platser dar den utsatts for:

Varmekallor, t.ex. element eller ventilationskanaler

Direkt solljus

Stora mangder damm

Fukt eller regn

Mekaniska vibrationer eller stétar

Starka magneter eller hdgtalare som inte ar férsedda med magnetskydd
En omgivningstemperatur hégre an 35 °C eller lagre &n 5 °C

Hog luftfuktighet

Q Placeraingen annan elektronisk utrustning i narheten av datorn. Datorns elektromagnetiska falt kan géra att utrustningen inte
fungerar.

Ny Iy Ny Ny N

Q God ventilation férebygger att datorn blir alltfér het. Stall inte datorn pa porésa ytor som filtar eller mattor, eller i narheten av
material som gardiner eller draperier, som kan blockera datorns luftintag.

Q Datorn anvander hégfrekventa radiosignaler och kan orsaka stérningar i radio- och tv-mottagning. Om detta intraffar flyttar
du datorn till lAmpligt avstand fran enheten.

Anvand endast kringutrustning och granssnittskablar som uppfyller specifikationerna, annars kan problem uppsta.

U

Q Anvand inte skadade anslutningskablar, eller sadana med skarmarken.
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@ Om datorn tas direkt fran ett kallt stalle till ett varmt, kan kondens uppsta inne i datorn. Vénta i s& fall minst en timme innan
du slar pa datorn. Om problem uppstar kopplar du ur strdmmen till datorn och kontaktar VAIO-Link.

Q Koppla alltid ur natkabeln innan du reng6r datorn.
Q Sakerhetskopiera viktiga data regelbundet for att undvika att de gar férlorade om datorn skadas.
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Hantera disketter

a

a
a
a

U

Oppna inte slutaren manuellt, och rér aldrig vid diskettens yta.
Hall disketter borta frdn magnetfalt.
Hall disketter borta fran direkt solljus och andra varmekallor.

Hall disketter borta fran vatska. Lat inte disketter bli bléta. Ta alltid ut disketter som inte anvands ur diskettenheten och lagg
tillbaka dem i sina askar.

Om det sitter en etikett pa disketten kontrollerar du att etiketten ar ordentligt fastsatt. Om etikettens kant har rullat upp sig
finns det risk att den fastnar inuti diskettenheten sa att det blir fel pa diskettenheten eller disketten.
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Hantera skivor

a
a
a

U

Rér aldrig vid skivans yta.
Tappa inte skivan, och forsék inte att béja den.
Fingeravtryck och damm pa skivans yta kan orsaka lasfel. Hall alltid skivan i kanterna och hélet i mitten enligt figuren:

For att skivan ska fortsatta att fungera méaste den hanteras pé ratt sétt. Anvand inga I6sningsmedel (t.ex. bensin, thinner,
alkohol, rengéringsmedel eller antistatisk spray), eftersom de kan skada skivan.

Normal rengéring utfér du genom att fatta skivan i kanterna och anvanda en mjuk trasa for att torka ytan fran mitten och utat.

Om skivan ar hart smutsad, fuktar du en mjuk trasa med vatten, vrider ur den ordentligt och torkar skivans yta fran mitten och
utat. Anvand en torr mjuk trasa for att torka bort eventuell kvarvarande fukt fran skivan.

Satt aldrig klisterlappar pa skivorna. Detta gor skivorna obrukbara for all framtid.
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Anvédnda batteriet

Q Léamna aldrig batteriet i temperaturer éver 60 °C, till exempel i direkt solljus, eller i en bil som parkerats i solen.

Q Batteriets livslangd ar kortare i kalla miljéer. Detta beror pa att batteriet arbetar mindre effektivt vid lagre temperaturer.

Q Batterier ska laddas vid temperaturer mellan 10 °C och 30 °C. Lagre temperaturer kraver langre laddningstid.

O Nar batteriet anvénds eller laddas, blir det varmt. Detta &r normalt och inget att oroa sig dver.

Q Hall batteriet borta fran alla varmekallor.

Q Hall batteriet torrt.

0 Oppna inte batteriet, och férsék inte att ta isér det.

Q Utsétt inte batteriet for mekaniska stétar.

Q Du skyddar batteriet fran skador genom att ta ut det ur datorn nér den inte anvands under en langre period.

Q Om batteriet fortfarande &r daligt laddat efter en full laddningscykel, kan det bero pa att batteriets livslangd haller pa att ta
slut, och det maste da bytas.

Q Det ar inte nédvandigt att ladda ur batteriet fullstandigt innan det laddas upp igen.

Q Om batteriet inte har anvants pa lange ska det laddas upp igen.
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Anvédnda hérlurar

Q Trafiksdkerhet — Anvand inte hérlurar nar du koér bil, cyklar, eller anvander nagon annan typ av motorfordon. Du orsakar da
en trafikfara, och det ar dessutom olagligt pa vissa stallen. Det kan ocksa vara farligt att spela hég musik nar du gar till fots,
till exempel vid évergangsstallen.

Q Foérebygga horselskador — Undvik att lyssna i hérlurar med hég volym. Hérselexperterna varnar for att spela lange, hogt
och ofta. Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du séanka volymen eller sluta anvanda lurarna.

Hantera Memory Stick

Anvand inte kortet p& platser dar det finns statisk elektricitet eller elektriska stdrningar.
Rér inte vid kontakten pad Memory Stick med fingrarna eller metallobjekt.

Anvand enbart den etikett som medféljer Memory Stick.

Memory Stick far inte bdjas, tappas eller utséattas for kraftiga stotar.

Forsok inte att ta isar eller modifiera ett Memory Stick.

Utsétt inte ett Memory Stick for vata.

I Ny Ny 0y Ny

Ett Memory Stick ska inte anvéndas eller férvaras pa stéllen dar det utsatts for:
4 Extremt hdga temperaturer, t.ex. i en bil som parkerats i solen,

Q Direkt solljus

Q Hog luftfuktighet eller

Q Fratande d&mnen

Q Anvand férvaringsasken som medféljer Memory Stick.
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Hantera harddisken

Harddisken har stor lagringskapacitet, och laser och skriver data med hég hastighet. Den kan dock latt skadas av mekaniska
vibrationer, stétar och damm.

Trots att harddisken har ett inbyggt sékerhetsskydd for att forebygga dataférlust pa grund av mekaniska vibrationer, stétar eller
damm, &r det viktigt att datorn hanteras med forsiktighet.

Sa héar undviker du skador pa harddisken

Utsétt inte datorn for plétsliga rorelser.

Hall datorn borta frAn magnetfélt.

Placera inte datorn pa stallen dar den kan utséattas f6r mekaniska vibrationer, eller dar den star ostadigt.

Flytta inte pa datorn nar den ar paslagen.

Sténg inte av och starta inte om datorn medan data skrivs pa eller lases fran harddisken.

O00000

Anvand inte datorn pa platser dar den utsatts for kraftiga temperaturvaxlingar.

#
Om harddisken skadas gar det inte att aterfa forlorade data.
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Felsbkning

| det har avsnittet beskrivs hur du I8ser vanliga problem som kan uppsta nar du anvander VAIO-datorn. Manga av problemen &r
enkla att 16sa. Férs6k med Idésningarna nedan innan du kontaktar VAIO-Link.
Fels6kning fér den optiska skivenheten (sidan 180)

Fels6kning fér PC-kort (sidan 184)

Fels6kning fér modemet (sidan 184)

Fels6kning fér Bluetooth-funktionerna (sidan 186)

Felsokning for tradlost LAN (sidan 189)

Fels6kning fér energihantering (sidan 192)

Felsdkning fér externa bildskédrmar (sidan 193)

Felsdkning fér ljud (hdgtalare) (sidan 195)

Fels6kning fér ljud (mikrofon) (sidan 196)

Felsdkning fér disketter (sidan 198)

Fels6kning foér skrivare (sidan 199)

Felsdkning fér i.LINK-enheter (sidan 201)
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Felsbkning fér den optiska skivenheten

Det gar inte att vdxla mellan LCD-skdrmen och TV:n eller tvdrtom

Om en DVD-skiva &r ilagd i den optiska skivenheten sa ta ut den.

Facket till den optiska skivenheten éppnas inte
Q Kontrollera att datorn ar paslagen och tryck pa skivutmatningsknappen*.

&9
Forsok forst med skivutmatningsknappen*. Om den knappen inte fungerar sa tryck pa ersattningsskivutmatningsknappen* pa den optiska skivenheten.
Skivutmatningsknappen fungerar inte forrdn datorn och Windows har startat.

Klicka pa Start och valj sedan My Computer. Hogerklicka pa den optiska enheten och vélj Eject.
Kontrollera att datorn inte ar i vénte- eller vilo-lage.

(H

Q Foérs6k med foljande om inget av ovanstdende fungerar:
Sténg av datorn och stick in nagot spetsigt foremal (t.ex. ett gem) i det manuella utmatningshéalet* pa den optiska skivenheten

for att mata ut skivfacket.
* Var utmatningsknappen och halet sitter beror pa datorns modell. | dokumentet Specifications finns ytterligare information om din modell.
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Det gar inte att spela upp en skiva

a
a
a

0O 000

Efter att du har satt i skivan méaste du vanta nagra sekunder sa att systemet k&nner av skivan innan det gar att komma at den.
Se till att skivans etikettsida ar vand uppat.

Om det behdvs ett speciellt program for att anvénda skivan, sa kontrollera att programmet har installerats enligt medféljande
anvisningar.

Kontrollera hoégtalarvolymen.
Rengor skivan med ett Ilampligt rengdringsmedel.
Kontrollera att datorn endast drivs med strém fran natuttaget, och férsék sedan igen.

Det kan ha uppstatt kondens i skiv enheten. Ta ut skivan och lamna skivenheten éppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan
du vantar pa att kondensen avdunstar.
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Det gar inte att spela en DVD

QO Om det tands en regionskodvarning nar DVD-spelaren anvands kan det bero pa att den skiva du férsdker spela inte gar att
spela i den optiska skivenheten pa den har datorn. Regionskoden anges pa skivans férpackning.

0O Andra upplésningen under Control Panel - Display till en lagre upplésning.
Q Om du har bild men inget ljud, kontrollera d& samtliga féljande punkter:
Q Se till att DVD-spelaren inte ar installd pa "mute” (tyst).
Q Kontrollera instéllningarna fér Master Volume i Sounds and Audio Device Properties.

Q Omdu har anslutit externa hégtalare, kontrollera da hégtalarnas volyminstéllningar, och kontrollera anslutningarna mellan
hégtalarna och datorn.

Q Kontrollera i Device Manager att ratt drivrutiner &r installerade. Klicka pa Start, Control Panel och Performance and
Maintenance for att Sppna Device Manager. Klicka pa System-ikonen och darefter pA Device Manager-knappen pa
Hardware-fliken.

Q Ensmutsig eller skadad skiva kan medféra att datorn hanger sig medan den férsdker lasa skivan. Starta vid behov om datorn,
ta ut skivan och kontrollera att den inte &r smutsig eller skadad.

Q Kontrollera PG-instéllningarna (PG=Parental Guidance, ett aldersgrénsskydd) i DVD-programmet, eftersom de kan hindra dig
fran att spela vissa DVD-skivor.
# .
Den fabriksinstallda DVD-regionskoden pa din dator &r 2. Andra inte denna instélining med hjélp av funktionen Region Code Change i Windows, eller med

hjdlp av annan programvara. Garantin ticker inga skador eller systemfel som uppstar pa grund av att anviandaren dndrar DVD-regionskoden. Eventuella
service- och reparationskostnader som uppstar av denna anledning skall betalas av anvandaren sjalv.

Om ikonen Display inte visas omedelbart efter att du klickat pa Control Panel, klickar du pa Switch to Classic View pa vinster sida.
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Det gédr inte att spela en DVD nér tva skdrmar anvénds
Q | féljande situationer uppstar inga problem:
Q Nar man anvander en enda CRT eller LCD-skarm.
Q Na&r man spelar upp MPEG-filer som ar lagrade pa harddisken med hjalp av Windows Media Player 10 eller VAIO Zone.

Det gar mycket langsamt att ldsa CD/DVD-RW-skivor

| regel har CD/DVD-RW-skivor lagre lashastighet &n -ROM och -R-skivor. Lashastigheten kan ocksé variera beroende pa
formatet.

Skivfacket matas inte ut trots att jag trycker pa utmatningsknappen
Q Kontrollera att datorn ar paslagen.

Q Det ar mojligt att programmet fér CD-brénning hindrar skivan fran att matas ut.

Q Kontrollera att datorn inte ar i vante- eller vilo-lage.

Skivfacket matas ut trots att det klickat pa plats

Q Kontrollera att skivan &r ilagd med etikettsidan uppét.

Q Rengdr skivan och linsen i den optiska skivenheten med lampliga rengdringsmedel.

Q Skivan kan vara repig. Préva med en annan skiva for att se om detta kan vara orsaken.
a

Det kan ha uppstatt kondens i skiv enheten. Ta ut skivan och lamna skivenheten éppen i cirka en timme. Ta ur batteriet medan
du véantar pa att kondensen avdunstar.
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Felsbkning fér PC-kort
Mitt PC-kort fungerar inte

Se till att PC-kortet &r kompatibelt med din version av Windows.

Felsékning av modemet
Mitt modem fungerar inte eller det gar inte att upprétta en anslutning

a
a
a

Kontrollera att telefonsladden ar ansluten till datorn.

Se till att modemet ar den enda apparat som ar ansluten till din telefonlinje.

Kontrollera att telefonlinjen fungerar. Detta gér du genom att ansluta en vanlig telefon till vaggjacket och lyssna om du far en
kopplingston.

Kontrollera att programmet ringer till ratt telefonnummer. Det &r méjligt att modemets uppringningsléage inte ar kompatibelt
med din telefonlinje.

Om du finns bakom en Private Automatic Branch eXchange (PABX - ett slags féretagsvaxel) ar det méjligt att modemet inte
fungerar.

| dialogrutan Phone and Modem Options (Control Panel / Printers and Other Hardware / Phone and Modem Options)
kontrollerar du att modemet finns med i listan pa fliken Modems och att platsinformationen (location) &r korrekt pa fliken
Dialing Rules.

Om ikonen Phone and Modem Options inte visas klickar du pa Switch to Classic View pa vanster sida.

Vi rekommenderar att du anvénder en telefonkontakt som &r avsedd foér respektive land for att ansluta telefonkabeln till
telefonjacket i vaggen, eftersom andra sorters telefonkontakter kan géra att anslutningen blir sdmre.

Din dator kan inte anslutas till mynttelefoner, och fungerar eventuellt inte heller med multipla telefonlinjer eller féretagsvaxlar
(PBX). Om du ansluter modemet till en parallellansluten telefonlinje, kan det hdnda att modemet och den andra apparaten
som &r ansluten inte fungerar ordentligt. Vissa sadana anslutningar kan medféra alltfér kraftig elstrém som kan skada det
interna modemet.
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Q Endast DTMF (Dual Tone Multi Frequency) (tonval) stéds.

Q Det inbyggda modemet ar avsett att anvéndas fér data- och faxéverféring med hjélp av DTMF-signaler (Dual Tone Multi
Frequency) (tonsignaler) pa PSTN-natverk (Public Switched Telephone Network) i féljande l1ander: Belgien, Danmark,
Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Nederlanderna, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien,
Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland och Osterrike.

O Om datorn ar forsedd med ett flexibelt lock 6ver modemkontakten, sa undvik att dra alltfér hart i det.

Modemanslutningen &r langsam

Det finns manga faktorer som paverkar anslutningshastigheten fér modemet, bland annat brusnivan p4 telefonlinjen och
kompatibilitet med teleutrustning (som faxmaskiner och andra modem). Kontrollera féljande om du tycker att modemet inte
ansluter ordentligt till andra PC-baserade modem, faxmaskiner, eller din internetleverantér.

Q Be telefonbolaget kontrollera att din telefonlinje &r brusfri.

Q Om ditt problem har med faxanvandning att géra, ska du kontrollera att det inte &r nagot problem med den faxmaskin du ringer
till, och att den ar kompatibel med faxmodem.

O Om det inte gar att ansluta som det ska till din internetleverantér, kontrollera da forst att det inte beror pa att de har
tekniska problem.

O Fo6rsok att ansluta modemet till en annan telefonlinje om det finns en tillganglig.
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Felsbkning fér Bluetooth-funktionerna

Det géar inte att anvdnda Bluetooth-funktionerna

QO Om Bluetooth-indikatorn ar slackt kopplar du pa WIRELESS-strémbrytaren.

Q Detgarinte att anvanda Bluetooth-funktionerna nar datorn &r i ett strdmbesparingslage. G4 tillbaka till normallaget och koppla
sedan pa WIRELESS-brytaren.

Den anslutna apparaten visas inte i listan éver Bluetooth-apparater

Om den anslutna apparaten aven ar ansluten till andra apparater kan det handa att den inte visas pa Devices-fliken i fonstret
Bluetooth Device eller att det inte gar att kommunicera med den apparaten.

Det gér inte att hitta den Bluetooth-apparat som jag vill kommunicera med

Q Kontrollera att Bluetooth-funktionerna ar paslagna pa den apparat som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till
den andra apparaten fér ndrmare detaljer.

Q Om den apparat som du vill kommunicera med redan héaller pa att kommunicera med en annan Bluetooth-apparat, kan det
hédnda att den inte gar att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

Q For att géra det mojligt for andra Bluetooth-apparater att kommunicera med datorn éppnar du fliken Options i fdnstret
Bluetooth Device och markerar rutan Allow Bluetooth devices to connect to this computer.
Ytterligare information om fénstret Bluetooth Device finns under Kommunicera med en annan Bluetooth-apparat
(sidan 60).

Dataéverféringen gar langsamt

Datadéverforingshastigheten beror pa eventuella hinder och avstandet mellan apparaterna, men aven pa kvaliteten pa
radiovagorna och det operativsystem och den mjukvara som anvands. Prova att flytta datorn eller att placera de tva apparaterna
narmare varandra.
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Det gar inte att kommunicera med den andra apparaten trots att avstandet mellan
apparaterna &ar under 10 meter

QO Det kan handa att det méjliga datadverféringsavstandet blir mindre &n 10 meter beroende pa hinder mellan apparaterna,
radiovagornas kvalitet eller det operativsystem och den mjukvara som anvands. Prova att flytta datorn eller att placera de tva
apparaterna ndrmare varandra.

Q@ Om den apparat som du vill kommunicera med redan haller pa att kommunicera med en annan Bluetooth-apparat, kan det
handa att den inte gar att hitta eller att det inte gar att kommunicera med den fran datorn.

Q Kontrollera att Bluetooth-funktionerna ar paslagna pa den apparat som du vill kommunicera med. Se bruksanvisningen till
den andra apparaten fér ndrmare detaljer.
Filbéverféring misslyckas

Nar man dverfor en fil med hjalp av Bluetooth File Forwarding Wizard maste den mottagande apparaten vara installd i férvag
pé att ta emot inkommande 6verféringar.

Sa har stéller du in en apparat pa att ta emot inkommande 6verféringar
1 Starta datorn och sla pa den andra Bluetooth-apparaten.

2 Klicka pa Start, peka pa All programs, Accessories och Communications och klicka sedan pa Bluetooth File Forwarding
Wizard.

3 Kiicka pa Next, markera kryssrutan bredvid Receive files, och klicka sedan pa Next igen.

Meddelandet The Bluetooth device requires authentication visas i Aktivitetsféltet.

Den andra Bluetooth-apparaten begar en identitetskontroll f6r anslutningen. Bada apparaterna maste kontrollera varandras
identitet for att det ska ga att kommunicera via Bluetooth med den apparaten.
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Det gar inte att ansluta till en tidnst som den andra Bluetooth-apparaten har stéd for

Det gar bara att ansluta tjanster som ocksa stdéds av datorn som har Bluetooth-funktionalitet. Mer information finns i Bluetooth
Device-hjalpen i Windows XP och/eller i den tryckta eller elektroniska bruksanvisningen till Bluetooth-apparaten.

Det gar inte att utbyta visitkortsdata med en mobiltelefon

Datorn saknar stdd for visitkortsutbytesfunktionen.
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Felsbkning for tradlést LAN

Det gar inte att anvdnda funktionen for tradlést LAN

Kontrollera att strdmbrytaren f6r WIRELESS (pa modeller med Bluetooth-funktion*) eller WIRELESS LAN (pa modeller utan
Bluetooth-funktion) ar paslagen och att indikatorn WIRELESS LAN lyser.

* | dokumentet Specifications kan du ta reda pa om din datormodell &r utrustad med Bluetooth-funktionen.

Atkomstpunkten fér trddiést LAN och din dator kan inte kommunicera med varandra

QO Kontrollera att strdmbrytaren for WIRELESS (p& modeller med Bluetooth-funktion’) eller WIRELESS LAN (pa modeller utan
Bluetooth-funktion) ar paslagen och att indikatorn WIRELESS LAN lyser.

Q Kontrollera att strdmmen till atkomstpunkten &r paslagen.

Q Kontrollera att atkomstpunkten visas i fonstret Available networks.

Gor sa har: Klicka p& Start och darefter p4 Control Panel.

Klicka pa Network and Internet Connections.

Klicka pa ikonen Network Connections.

Hogerklicka pd ikonen Wireless Network Connection och vélj Properties.

Valj fliken Wireless Networks.

Kontrollera att atkomstpunkten visas i fdnstret Available networks.

Mdjligheten till anslutning paverkas av avstandet och eventuella hinder. Du kanske maste flytta bort datorn fran eventuella
hinder, eller narmare den atkomstpunkt som anvands.

* | dokumentet Specifications kan du ta reda pa om din datormodell &r utrustad med Bluetooth-funktionen.
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Databverféringen gar langsamt

Q Den maximala kommunikationshastigheten kan variera, beroende pa hinder eller avstdnd mellan de enheter som
kommunicerar, radiovagor, operativsystem och den programvara som anvands. Avldgsna eventuella hinder, eller minska
avstandet mellan din dator och atkomstpunkten.

Q Det kan vara s att din atkomstpunkt samtidigt kommunicerar med en annan atkomstpunkt. Lés bruksanvisningen till
atkomstpunkten.

Q Om flera datorer kommunicerar med atkomstpunkten samtidigt, kan koncentrationen bli fér hdg. Vénta nagra minuter och
férsdk sedan igen.

Q Da en tradlos natverksenhet med standarden IEEE802.11g kommunicerar med en enhet som anvander IEEE802.11b ar det
normalt att hastigheten reduceras. Apparater som anvander standarden IEEE802.11g &ar fem ganger snabbare an de som
anvander standarden IEEE802.11b.

Jag kommer inte at Internet

Q Kontrollera instéllningarna fér atkomstpunkten. Las bruksanvisningen till &tkomstpunkten.
Q Kontrollera om datorn kommunicerar med atkomstpunkten.

Q Minska avstandet mellan atkomstpunkten och din dator.
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Det gar inte att anvédnda tradlést LAN

Kontrollera om funktionen Wireless Zero Configuration &r aktiv.

Sé& har kontrollerar du status for tjansten for tradlds nollkonfiguration

1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
Control Panel-fénstret dppnas.

2 Kilicka pa ikonen Performance and Maintenance.
3 Klicka pa ikonen Administrative Tools.

4 Dubbelklicka pa ikonen Services.
Fonstret Services visas.

5 Kontrollera Status och Startup Type for Wireless Zero Configuration.
Om Started och Automatic visas under Status respektive Startup Type, &r funktionen Wireless Zero Configuration aktiv.

Sa har aktiverar du tjansten fér nollkonfiguration

1 Hogerklicka p4 Wireless Zero Configuration i Services-fonstret och klicka sedan pa Properties.
Fonstret Wireless Zero Configuration Properties 6ppnas.

2 Valj Automatic for Startup type och klicka pa Apply.
3 Kilicka pa Start under Service status.
4 Klicka pa OK for att stdnga fénstret.
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Felsbkning fér energihantering

Instéllningarna for energihantering svarar inte

Operativsystemet i datorn kan bli instabilt om ett Iage med lag energiférbrukning som viloléget initieras och sedan &ndras innan
datorn helt har gatt in i laget med lag energiférbrukning.

Sa har aterstaller du datorn till normal driftsstabilitet

1 Avsluta alla program som &r éppna.
2 Tryck pa Ctrl+Alt+Delete samtidigt och vélj Restart i den nedrullningsbara listan.
Datorn startas nu om.
3 Om detta inte fungerar trycker du ned strémbrytaren och héller den intryckt i mer &n fyra sekunder for att stdnga av datorn.
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Felsbkning fér externa bildskdrmar

Det gar inte att anvdanda funktionen Plug and Display

Det kan handa att Plug and Display-funktionen inte fungerar beroende pa den externa bildskarmen eller hur den ar ansluten.
Vélj var bilden ska visas med hjalp av Fn+F7.

Bilden gér inte att visa pa tva eller fler bildskdrmar samtidigt

Bilden gar inte att visa pa flera externa bildskdrmar samtidigt.
Valj en av de externa bildskédrmarna.
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Bilden visas inte rétt pa en separat bildskdrm med DVI-D-port (VGN-A-serien)
Se forst haftet Fels6kningsguide for att forsdka I6sa problemet. Om det inte hjalper s& gor sa har:

1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

2 Kilicka pa ikonen Appearance and Themes.

3 Kilicka pa ikonen Display.
Fonstret Display Properties visas.

4 Kilicka pa fliken Settings.

5 Kilicka pa Advanced.
Egenskapsfénstret tdnds.

6 Klicka pa Options.
7 Kontrollera att knappen fér Alternate DVI operational mode ar vald. Klicka annars pa den knappen for att valja den.

8 Kiicka pa knappen Reduce DVI frequency on high-resolution displays for att valja den.
Ett fonster med ett varningsmeddelande ténds.

9 Kilicka pa Yes.
10 Klicka en gang till pa Yes.

!
Klicka bara pa ovanstaende knapp for att vélja den om bilden inte visas pa ratt sétt pa en separat bildskiarm med DVI-D-port.

En separat bildskdrm med DVI-D-port visar inte uppstartsskarmen eller BIOS-instaliningsskdrmen nér systemet startar. Anvédnd datorns bildskdrm for att
dndra BIOS-instéliningarna.
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Felsbkning fér ljud (hégtalare)

Det hérs inget ljud i hégtalarna
O VGN-A-serien

Q De inbyggda hdgtalarna kan vara avstdngda (Mute oX-indikatorn ar tdnd). Tryck pa Mute-knappen for att sla pa
hogtalarna.

Q Hoégtalarvolymen kan vara for Iagt installd. Tryck pa Volym upp-knappen for att héja volymen.
QO VGN-FS-serien

Q De inbyggda hogtalarna kan vara avstangda. Tryck pa tangenterna Fn+F2 eller pa S1 (om standardtilldelningen géller)
om du vill sl& pa hégtalarna.

0O Hégtalarvolymen kan vara for 1&gt instélld. Tryck p&4 Fn+F4 och darefter pa 4 eller =» eller hall ned tangenterna Fn+F4
for att h6ja volymen.

0 Om du anvénder externa hdgtalare kontrollerar du forst att hdgtalarna ar ratt anslutna och att volymen inte ar alltfor lagt
installd. Om hogtalarna ar utrustade med mute-knapp (ljud av), kontrollerar du att den inte &r intryckt. Kontrollera att
eventuella batterier som driver hégtalarna ar korrekt isatta och att de fortfarande fungerar.

Om en ljudkabel ar ansluten till hérlursuttaget kopplar du ur den.
Om datorn drivs pa batteri kontrollerar du att batteriet ar ratt isatt och ordentligt uppladdat.
Vissa program har intern volymkontroll. Om du anvénder ett sddant, kontrollerar du att volymen &r tillréckligt hogt stélld.

U000

Kontrollera volymkontrollerna i Windows.
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Felsbkning fér ljud (mikrofon)

Mikrofonen fungerar inte

Kontrollera att mikrofonen ar ordentligt ansluten till mikrofoningangen, om det ar en extern mikrofon du anvénder.

Mikrofonvolymen &r fér hég eller for lag
Gor sa har for att justera volymen.

1 Klicka pa Start och vélj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter pA Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

Se efter om Select-kryssrutan for Microphone Balance &r markerad. Klicka annars i kryssrutan.
Justera volymen genom att flytta skjutkontrollen uppat eller nedat.
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Om volymen fortfarande ar for hog eller for 1ag valjer du Advanced Controls pa Options-menyn.
Knappen Advanced visas for Microphone Balance.

7 Klicka pa Advanced-knappen och vélj eller vélj bort Microphone Boost (Mikrofonférstarkning) eller +20db Gain (+20 dB
forstarkning) under Other Controls for att justera volymen.



Bara ljudet fér vanster kanal blir inspelat med en mono-mikrofon (VGN-A-serien)

Gor sa har for att andra ljudkanalsinstaliningen.

1

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fonstret 6ppnas.

Klicka pa Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter pA Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

Valj Advanced Controls p4 Options-menyn.
Knappen Advanced visas fér Microphone Balance.

Klicka pa Advanced-knappen och markera kryssrutan Mono Mic under Other Controls.

!
Den hér ljudkanalsinstéllningen galler bara fér ljudinspelning via en mikrofon.

Ljudet blir inte inspelat i stereo med en stereomikrofon (VGN-A-serien)
Gor sa har for att andra ljudkanalsinstaliningen.

1

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.
Control Panel-fénstret dppnas.

Klicka pa Sounds, Speech, and Audio Devices och darefter pA Sounds and Audio Devices.
Klicka pa Volume under Sound recording pa Audio-fliken.

Valj Advanced Controls pa Options-menyn.
Knappen Advanced visas fér Microphone Balance.

Klicka pa Advanced-knappen och ta bort markeringen ur kryssrutan Mono Mic under Other Controls.

Fels6kning
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Felsbkning fér disketter

USB-diskettenheten kan inte skriva pa en diskett

Q Disketten &r skrivskyddad. Stédng av skrivskyddet eller anvand en diskett som inte &r skrivskyddad.
Q Kontrollera att disketten ar ordentligt isatt i diskettenheten.

Q Det kan vara fel pa disketten. Forsok att satta in en annan diskett.

USB-diskettenheten (séljs separat) far inte enhetsbeteckningen A i systemet

Sa har anger du A som beteckning for diskettenheten

Sla pa strommen till datorn.

Anslut diskettenheten.

Valj Control Panel fran Start-menyn.

Klicka pa Performance and Maintenance.

Klicka pa System.

Valj fliken Hardware och klicka darefter pa Device Manager.

Valj Universal Serial Bus controllers och darefter Y-E Data USB Floppy.

P& menyn Action klickar du pa Uninstall.

Klicka pa OK nagra ganger, tills meddelandet Confirmation of deletion of device visas.

0 Valj Scan for hardware changes fran Action-menyn.
Diskettenheten kdnns igen som enhet A.
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Felsbkning for skrivare

O Kontrollera att skrivarens drivrutin har stéd fér Windows XP.
Kontakta skrivarens tillverkare for att fa en drivrutin med stéd fér Windows XP.

Q  Skrivarporten (24 pa portreplikatorn &r internt ansluten till USB. Om skrivaren ar ansluten till skrivarporten pa portreplikatorn
gor du sa har om du vill kontrollera skrivarportinstaliningarna:

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa ikonen Printers and Faxes.

Hogerklicka pé skrivaren for att vélja Properties.

Klicka pa fliken Ports.

Kontrollera om kryssrutan fér USB001 ar markerad. Om en annan kryssruta &r markerad klickar du i rutan fér USBO001.

Klicka pa OK.

Om ovanstaende procedur inte hjéalper hégerklickar du pa skrivaren och véljer "Delete” i fonstret i steg 3 ovan or att ta bort
skrivaren ur systemet. Installera sedan skrivardrivrutinen igen.

N o gk WON =
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Q Om skrivaren ar forsedd med funktioner fér dubbelriktad kommunikation kanske det blir méjligt att skriva ut om du sténger av
de funktionerna pa datorn. Gor sa har:

Klicka pa Start och valj sedan Control Panel.

Klicka pa ikonen Printers and Other Hardware.

Klicka pa ikonen Printers and Faxes.

Hoégerklicka pa skrivaren for att vélja Properties.

Klicka pa fliken Ports.

Klicka i kryssrutan fér Enable bidirectional support for att ta bort markeringen.
Klicka pa OK.

N o ok WODN

!
Denna andring av instéllningarna gor att funktionerna for dubbelriktad kommunikation pa skrivaren stangs av, t.ex. for datadverféring, tillstandskontroll och
fjdrrpanel.

Q Kontrollera de fysiska anslutningarna mellan datorn och skrivaren, mellan natadaptern och natkabeln, samt mellan natkabeln
och vagguttaget, och starta sedan om datorn.
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Felsbkning fér i.LINK-enheter

Det gar inte att upprétta en i.LINK-férbindelse mellan tva VAIO-datorer

Q Du maste ha administratérsbehorighet pa din dator for att kunna lanka samman de bada datorerna.
Q Koppla uri.LINK-kabeln, och anslut den dérefter igen.

@ Om anslutningen fortfarande inte har upprattats efter en stund, startar du om bada datorerna.

a

Om nagon av datorerna precis har atergatt fran ett energisparlége kan detta paverka férbindelsen mellan datorerna. Starta i
sa fall om datorerna fullstdndigt innan du ansluter dem till varandra.

Nér jag sparar bilder pa en digital videoenhet med hjélp av DVgate Plus visas ett
felmeddelande

Q Stang alla 6ppna program och starta om datorn. Om du ofta sparar bilder pa en digital videoenhet med hjalp av DVgate Plus
visas ibland detta meddelande.

Q Din digitalvideoenhet méaste ha DV In/Out-uttag for att det ska ga att féra Over filer till digitalvideoenheten.

Jag kan inte anvédnda digitala enheter
Q Kontrollera att DV-enheten ar paslagen och att kablarna ar korrekt anslutna.

QO Om du anvander flera i.LINK-enheter kan kombinationen av de anslutna enheterna medféra instabil drift. Om sé &r fallet
stanger du av alla anslutna enheter och kopplar ur enheter som inte anvands. Kontrollera anslutningen och sla déarefter pa
strdmmen igen.

Q Virekommenderar starkt att du enbart anvénder Sonys i.LINK-kablar, eftersom andra méarken kan orsaka problem med
i.LINK-enheterna.
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Supportalternativ

| det héar avsnittet finns information om hur du kan fa svar pa fragor om VAIO-datorn.

Supportinformation fran Sony

Anvand féljande supportresurser i den ordning de visas.

Las Dokumentation (sidan 8) om du vill ha information om den tryckta och elektroniska dokumentationen som levereras med
datorn, samt andra informationskallor.

a
a
a

Anvand de hjélpfiler som foljer med respektive program for att fa anvisningar om hur programmet anvands.
Anvand sékfunktionen i Help and Support Center genom att trycka pa F1.

Webbplatsen VAIO-Link: Om du skulle fa problem med datorn kan du besdka webbplatsen VAIO-Link for felsdkning. Ga till
http://www.vaio-link.com.

e-Support: P4 denna interaktiva del av webbplatsen http://www.vaio-link.com kan du kontakta var duktiga supportpersonal
via Internet. Du kan hantera dina tekniska fragor pa ett enkelt satt med hjalp av ditt personliga konto.

VAIO-Link hjélplinje: Forsok att 16sa ditt problem med hjalp av den elektroniska och tryckta dokumentationen, innan du
kontaktar VAIO-Link per telefon.

Bestk Sonys andra webbplatser:
Q www.club-vaio.com om du vill veta mer om VAIO och vara med i den vaxande ggruppen med VAIO-anvandare.

O www.sonystyle-europe.com for att géra Internetinkdp.

O www.sony.net fér andra produkter fran Sony.

)
Innan du kan anvénda Internetfunktionerna som beskrivs hir maste du upprétta en anslutning till Internet.


http://www.vaio-link.com/
http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/
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e-Support
Vad ar e-Support?

Har du letat i anvandarhandbdckerna och pa webbplatsen (www.vaio-link.com) men inte hittat svaret pa din fraga eller I6sningen
pa ditt problem? D& kan e-Support vara Iésningen.

P4 var interaktiva webbplats e-Support Web Portal kan du stélla alla de tekniska fragor du har om din VAIO, och f& svar fran var
duktiga supportpersonal.

Varje fraga du staller far ett unikt "case number” f6r att underlatta kommunikationen mellan dig och supportteamet.

Vem far anvédnda e-Support?
Alla registrerade VAIO-kunder har obegransad tillgang till VAIO-Links e-Support Web Portal.

Hur kommer jag &t portalen e-Support?

Nar du registrerar din VAIO pa webbplatsen fér Club-VAIO (www.club-vaio.com), far du nagra timmar senare ett e-
postmeddelande med lanken till e-Support Web Portal, ditt kundnummer (Customer ID) och grundldggande upplysningar.

Klicka bara pé lédnken i e-postmeddelandet for att aktivera ditt konto.

Du kan nu stélla din forsta fraga!

Det gar att komma &t e-Support Web Portal fran vilken dator som helst som ar Internetansluten.

En komplett hjalpfil finns tillgénglig pa e-Support Web Portal, som hjélper dig att anvanda var tjanst e-Support.

Kan jag stélla fragorna pa mitt eget sprak?

Eftersom du kontaktar vart e-Supportteam genom en portal som ansluter dig direkt till var centrala databas, kan e-Support endast
acceptera och hantera fragor som skrivits pa engelska.


http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
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Kan jag stélla fragor ndr som helst?

Ja, det gar bra att stalla fragor dygnet runt, men tank pa att vart e-Supportteam bara kan behandla dina fragor mandag till
fredag, 08.00—-18.00.

Kostar det nagot att anvédnda e-Support?

Nej, detta ar en helt kostnadsfri tjanst som vi erbjuder samtliga registrerade VAIO-kunder!

Hur kan jag veta att e-Supportteamet har behandlat min fraga?

Sa fort fragan har borjat hanteras av e-Supportteamet far du ett e-postmeddelande om detta.
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Varumaéarken

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio,
Prepare your VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO Launcher,
VAIO Media, VAIO Power Management, Image Converter, VAIO Zone, VAIO Update, Memory Stick, Memory Stick-logotypen,
VAIO och VAIO-logotypen &r varumérken som tillhér Sony Corporation.

Intel, Pentium och Intel SpeedStep &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhér Intel Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, MS Works 8.0, Microsoft Office 2003 SBE Trial-versionen och Windows-logotypen &r varuméarken eller registrerade
varumérken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

i.LINK &r ett varumérke som tillhér Sony, och anvénds endast for att ange att en produkt innehaller en IEEE1394-anslutning.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere
Standard och Adobe Photoshop Elements &r varuméarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

MoodLogic &r ett varumarke som tillhér MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2005 och Norton Password Manager 2004 &r varumarken eller registrerade varumérken som tillhér
Symantec Corporation.

RecordNow! ar ett varumérke som tillhér Sonic.

WinDVD for VAIO ar ett varumarke som tillhér InterVideo, Inc.

Sun Java VM ar ett varumérke som tillhér Sun Microsystems, Inc.
Google Toolbar &r ett varumarke som tillhér Google.

Yahoo! Messenger &r ett varuméarke som tillhér Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk ar ett varuméarke som tillhér Utimaco Software.

My Club VAIO innehaller programmet Macromedia Flash™ Player fran Macromedia, Inc., Copyright © 1995-2003 Macromedia,
Inc. Med ensamrétt. Macromedia och Flash &r varumérken som tillhér Macromedia, Inc.
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Ordet Bluetooth och tillhérande logotyper tillhdr Bluetooth SIG, Inc. och anvénds av Sony Corporation under licens. Ovriga
varumarken och varunamn tillhér respektive agare.

Alla andra namn pa system, produkter och tjanster ar varumarken som tillhdr respektive dgare. | denna handbok har markena ™
och ® utelamnats.

Specifikationerna kan komma att &ndras utan féregaende meddelande. Alla andra varumarken ar varumarken som tillhor
respektive dgare.

I dokumentet Specifications anges vilken programvara som finns tillgénglig for din modell.



